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Read these instructions carefully before using the device and keep
them for future reference.

Important safeguards: This device can be used by children aged
at least 8 years and by people with reduced physical, sensory or
mental capacities or lacking in experience or knowledge, if they are
properly supervised or if instructions relating to the use of the
appliance in complete safety have been given to them and if the
risks involved have been apprehended. Children should not play
with the device. Cleaning and user maintenance shall not be carried
out by children without supervision.

Indoor use only. Do not use in the bathroom or in a place where
explosives and fireworks are stored. Keep out of reach of children.
Do not keep domestic rodents (hamsters, gerbils...) in rooms
protected by this device.

On certain positions, ultr ds can be d with quieter
or louder audible sounds, in this case, the device must be
positioned at least 1 meter from people. Limit its use within
private property. Do not install on the edge of public or
neighborhoods places.

This device must be used with the supplied power supply (230-
240V, DC 9V 200mA), if the power cable is damaged, it must be
replaced. This device must not be used with a power supply that
does not correspond to the recommendations (refer to the marking
on the device).

.

Operation: The device repels rats, mice, bats, spiders and crawling
insects. It emits ultrasound, which prevents rodents from hearing
possible danger and disturbs the sensory organs of insects. Their
habitat becomes undesirable and they cannot adapt to the
ultrasound because its frequency changes constantly. Exhausted by
this permanent stress, they generally leave the site in search of
better conditions within 72 hours. Rodent movements then diminish
rapidly. Allow 2 weeks for optimum results. The device can protect
a 325 m? surface area over a maximum distance of 18 metres. It is
ideal for buildings, hangars, factories...

About ultrasound: It is inaudible to humans. It bounces off smooth
surfaces but is absorbed by soft materials such as carpet and
curtains. The ultrasonic signals cannot go through walls or ceilings.
For best results, do not cover the unit or place it behind large
objects (e.g. a piece of furniture).

Installation and settings:

. Plug the device into a 220-240 V socket and set the ignition
button to “ON”".

. Adjust the buttons to vary the frequency and volume
according to the pest:
Crawling insects: set to “A” and “Quiet”.
Flying insects, spiders: set to “B” and “Quiet”.
Mice, rats, dormice, martens: set to “C” and “Quiet”. If the
presence of pests is proven, set to “Med”.
Bats: set to “C” and “Med”. If there are a lot of bats present,

set to “Loud”.
Quiet = ultrasound only.
Med = ultrasound + slightly audible sounds.
Loud = ultrasound + audible sounds.

. The solid red light indicates that the device is working
properly. Place the unit 5 to 60 cm above the ground to repel
rodents, 20 to 50 cm above the ground for insects and at

height for bats.

. The device is maintenance free. Keep it running 24 hours a
day.

. To make it more effective, move it from time to time.

. As well as installing this device, it is recommended to put

food out of reach and block the potential entry of pests.

Technical data:

Power supply: 230-240V / 50Hz.

Maximum power consumption: 2W.

Sound frequencies: between 20 and 80 kHz sinusoidal (quiet modes
A, B and C); between 3,000 and 80 kHz sinusoidal (med and loud
modes).

Recycling: This device should be recycled. Do not throw in
household waste; bring it back to the point of sale where it was
purchased to enter the recycling system or drop it off at the
recycling center.
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Lire attentivement ces instructions avant d'utiliser I'appareil et les
conserver pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Informations importantes : Cet appareil peut étre utilisé par des
enfants 4gés d’au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées
d’expérience ou de connaissance, s'ils (si elles) sont correctement
surveillé(e)s ou si des instructions relatives a l'utilisation de
I'appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques
encourus ont été appréhendés. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et I'entretien par 'usager ne doivent
pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Usage intérieur uniquement. Ne pas utiliser dans la salle de bains,
ni dans un lieu ot sont stockés des explosifs et artifices. Tenir hors
de portée des enfants. Ne pas élever des rongeurs domestiques
(hamsters, gerbilles...) dans les locaux protégés par cet appareil.
Sur certaines positions, les ultrasons peuvent étre couplés a des
sons plus ou moins audibles, dans ce cas, I’appareil doit étre
positionné a minimum 1 meétre des personnes. Limiter son
utilisation au sein de la propriété privée. Exclure toute implantation
en bordure de lieux publics ou de voisinage.

Cet appareil doit étre utilisé avec I'alimentation fournie (230-240 V,
DC 9 V 200 mA), si le cable d’alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé. Cet appareil ne doit pas étre utilisé avec une
alimentation ne correspondant pas aux préconisations (se référer
au marquage présent sur I'appareil).

Fonctionnement : L’appareil repousse les rats, souris, chauves-
souris, araignées et insectes rampants. Il émet des ultrasons qui
empéchent les rongeurs d’entendre un éventuel danger et

perturbent les organes sensoriels des insectes. Leur habitat devient
indésirable et ils ne peuvent pas s’adapter aux ultrasons dont la
fréquence change constamment. Epuisés par ce stress permanent,
ils quittent généralement les lieux a la recherche de meilleures
conditions dans les 72 heures. Les mouvements des rongeurs vont
rapidement diminuer. Compter 2 semaines pour un résultat
optimum. L’appareil permet de protéger une surface de 325 m? sur
une distance maximale de 18 métres, il est idéal pour les batiments,
hangars, usines...

A propos des ultrasons : lls sont inaudibles pour les humains. lis
rebondissent contre les surfaces lisses, mais sont absorbés par les
matériaux mous tels que les tapis et les rideaux. Les ultrasons ne
traversent pas les murs ni les plafonds. Pour un résultat optimal, ne
pas couvrir I'appareil ni le placer derriére de gros objets (par
exemple un meuble).

Installation et réglages :

. Brancher I'appareil dans une prise 220-240 V et placer le
bouton d’allumage sur « ON ».
. Régler les boutons faisant varier la fréquence et le volume

en fonction du nuisible visé :

Insectes rampants : positionner sur « A » et « Quiet ».
Insectes volants, araignées : positionner sur « B» et
« Quiet ».

Souris, rats, loirs, lérots, martres : positionner sur « C » et
« Quiet ». En cas de présence avérée des nuisibles,
positionner sur « Med ».

Chauves-souris : positionner sur « C » et « Med ». En cas de
forte présence des chauves-souris, positionner sur
« Loud ».

Quiet = uniquement ultrasons.

Med = ultrasons + sons légérement audibles.

Loud = ultrasons + sons audibles.

. Le témoin lumineux rouge fixe atteste du bon
fonctionnement de I'appareil. Placer I'appareil de 5 a 60 cm
au-dessus du sol pour repousser les rongeurs, de 20 a 50
cm pour les insectes et en hauteur pour les chauves-souris.

. L’appareil ne nécessite aucun entretien, le laisser
fonctionner en permanence 24 h / 24.

. Pour augmenter son efficacité, le déplacer de temps a autre.

. En complément de linstallation de cet appareil, il est

recommandé de mettre hors de portée la nourriture et de
bloquer les potentielles entrées des nuisibles.

Données techniques :

Alimentation électrique : 230-240 V / 50 Hz.

Consommation électrique maximale : 2 W.

Fréquences sonores : entre 20 et 80 kHz sinusoidales (modes Quiet
A, B et C) ; entre 3000 et 80 kHz sinusoidales (modes Med et Loud).

Recyclage : Cet appareil doit étre recyclé. Ne pas jeter dans les
ordures ménageres ; le rapporter au point de vente ou il a été
acheté pour entrer dans le systéme de recyclage ou le déposer en
déchetterie.
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Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat
gebruiken en bewaar ze zodat u ze op een later tijdstip kan
raadplegen.

Belangrijke informatie: Dit apparaat mag gebruikt worden door
kinderen van 8 jaar of ouder en door personen met beperkte
fysieke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of een gebrek aan
kennis en ervaring, mits naar behoren toezicht op hen wordt
gehouden of als zij instructies hebben gekregen over het veilige
gebruik van het apparaat, en als zij de desbetreffende risico's goed
hebben begrepen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Kinderen mogen het apparaat niet zonder toezicht onderhouden of
reinigen.

Alleen voor gebruik binnenshuis. Niet gebruiken in de badkamer,
noch op een plaats waar explosieven en vuurwerk worden bewaard.
Buiten bereik van kinderen houden. Houd geen tamme knaagdieren
(hamsters, woestijnratten...) in de ruimtes die worden beschermd
door dit apparaat.

In sommige standen kan het ultrasoon geluid gepaard gaan met
meer of minder hoorbare geluiden. In dat geval moet het apparaat
op minstens 1 meter afstand van personen worden geplaatst.
Beperk het gebruik ervan op privéterrein. Nooit plaatsen aan de
rand van openbaar groen of de tuin van de buren.

Dit apparaat moet worden gebruikt in combinatie met de
meegeleverde voedingskabel (230-240 V, DC 9 V 200 mA), als de
voedingskabel is beschadigd, moet deze worden vervangen. Dit
apparaat mag niet worden gebruikt met een voedingskabel die niet
overeenstemt met de voorschriften (raadpleeg de markering op het
apparaat).

Hoe het werkt: Het apparaat weert ratten, muizen, vleermuizen,
spinnen en kruipende insecten. Het zendt ultrasoon geluid uit dat
knaagdieren verhindert gevaar te horen en dat de zintuigen van de
insecten verstoort. Op die manier wordt hun habitat een
onaangename plek en kunnen ze zich niet aanpassen aan het
ultrasoon geluid, waarvan de frequentie continu verandert. Ze raken
uitgeput door deze permanente stress en verlaten hun habitat
gewoonlijk binnen 72 uur om op zoek te gaan naar betere
omstandigheden. De bewegingen van de knaagdieren zullen
vervolgens snel afnemen. Houd rekening met een periode van 2
weken voor een optimaal resultaat. Het toestel kan een oppervlakte
van 325m? over een maximale afstand van 18 meter beveiligen en
is ideaal voor gebruik in gebouwen, loodsen, fabrieken, enz.

Over het ultrasoon geluid: Het geluid is onhoorbaar voor mensen.
De ultrasone golven weerkaatsen tegen gladde oppervlakken, maar
worden geabsorbeerd door zachte materialen, zoals tapijten en
gordijnen. Ultrasone golven gaan niet door muren en plafonds heen.
Voor een optimaal resultaat, mag u het apparaat niet bedekken,
noch achter grote voorwerpen plaatsen (bijvoorbeeld een meubel).

Installatie en instellingen:

. Steek de stekker van het apparaat in een stopcontact van
220-240 V en zet de aan-uitknop op "ON".
. Stel de frequentie- en volumeknoppen in afhankelijk van het

ongedierte dat u wilt verjagen:

Kruipende insecten: instellen op “A” en “Quiet”.

Vliegende insecten, spinnen: instellen op “B” en “Quiet”.
Muizen, ratten, slaapmuizen, fretten, marters: instellen op
“C” en “Quiet”. Als de aanwezigheid van ongedierte werd
aangetoond, zet dan op de stand “Med”.

Vleermuizen: instellen op “C” en “Med”. Als er een sterke
aanwezigheid van vleermuizen is, stel dan in op “Loud”.
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Quiet = enkel ultrasoon geluid.
Med = ultrasoon geluid + licht hoorbare geluiden.
Loud = ultrasoon geluid + hoorbare geluiden.

. Het rode controlelampje wijst op de goede werking van het
apparaat. Plaats het apparaat 5 tot 60 cm boven de grond
om knaagdieren te verjagen, of 20 tot 50 cm boven de grond
om insecten te verjagen en in de hoogte om vleermuizen te

verjagen.

. Het apparaat is onderhoudsvrij, laat het 24 uur per dag
draaien.

. Voor een optimale werking moet u het apparaat na enige tijd
verplaatsen.

. Naast de installatie van dit apparaat wordt aanbevolen

voedsel buiten bereik te houden en de potentiéle toegang
voor ongedierte te verhinderen.

Technische gegevens:

Stroomvoorziening: 230-240 V / 50 Hz.

Maximaal stroomverbruik: 2 W.

Geluidsfrequenties: tussen 20 en 80 kHz sinusoidaal (standen Quiet
A, B en C); tussen 3000 en 80 kHz sinusoidaal (standen Med en
Loud).

Recycling: Dit apparaat moet gerecycled worden. Gooi het
apparaat niet bij het huisvuil. Breng het terug naar het verkooppunt
waar u het hebt gekocht om het te laten opnemen in het
recyclingsysteem, of breng het naar een inzamelpunt voor afval.
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Diese Anweisungen vor dem Gebrauch des Gerdts aufmerksam
lesen und fiir spateres Nachschlagen aufbewahren.

Wichtige Informationen: Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren benutzt werden und von Personen mit korperlichen,
sensorischen oder geistigen Beeintrdchtigungen oder von
Menschen ohne Erfahrung oder Kenntnis, sofern sie hinreichend
beaufsichtigt werden oder wenn sie Hinweise zur sicheren
Benutzung des Gerdts erhalten haben und ihnen die méglichen
Risiken bekannt sind. Kinder diirfen mit diesem Gerét nicht spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Nur zur Nutzung im Innenbereich. Nicht im Badezimmer und in
Raumen verwenden, wo explosive Stoffe oder Feuerwerkskorper
gelagert werden. AuBerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren. Keine Hausnagetiere (Hamster, Rennméuse, ...) in
den durch das Gerét geschiitzten Rdumlichkeiten ziichten.

In manchen Stellungen kann der Ultraschall mit mehr oder weniger
wahrnehmbaren Ténen gekoppelt werden. In diesem Fall muss das
Gerdt mindestens 1 Meter von Personen entfernt positioniert
werden. Beschrénken Sie seine Nutzung innerhalb des
Privatbesitzes. Nicht am Rand offentlicher Flachen oder an
Nachbargrundstiicken aufstellen.

Dieses Gerdt muss mit dem gelieferten Netzteil (230-240 V, DC 9 V
200 mA) betrieben werden. Falls das Stromversorgungskabel
beschédigt ist, muss es ersetzt werden. Dieses Gerét darf nicht mit
einem Netzteil betrieben werden, das nicht den Empfehlungen

entspricht (siehe vorhandene Kennzeichnung auf dem Gerét).

Funktionsweise: Das Gerit vertreibt Ratten, Mause, Fledermiuse,
Spinnen und Kriechinsekten. Es sendet Ultraschallwellen aus, die
verhindern, dass Nagetiere eine mégliche Gefahr horen und die die
Sinnesorgane der Insekten beeintrdchtigen. Ihr Lebensraum wird
unerwiinscht und sie kénnen sich nicht an den Ultraschall mit
sténdig wechselnder Frequenz gewdhnen. Erschopft von diesem
Dauerstress verlassen sie in der Regel innerhalb von 72 Stunden
den Ort auf der Suche nach besseren Bedingungen. Die Aktivitat der
Nagetiere nimmt schnell ab. Rechnen Sie 2 Wochen fiir ein
optimales Ergebnis. Mit dem Gerét kann eine Fliche von 325 m?
tiber eine maximale Entfernung von 18 Metern geschiitzt werden.
Es ist ideal fiir Gebaude, Schuppen, Fabrikhallen ...

Uber Ultraschall: Er wird von Menschen nicht wahrgenommen. Sie
prallen an glatten Oberfldchen ab, werden jedoch von weichen
Materialien wie Teppichen oder Vorhdngen absorbiert. Der
Ultraschall kann weder Wande noch Decken durchdringen. Fir ein
optimales Ergebnis das Gerat nicht bedecken und nicht hinter
groBen Gegensténden (z. B. Mdbelstiicken) anbringen.

Einr gund E g

. SchlieBen Sie das Gerét an eine 220-240-V-Steckdose an
und stellen Sie den Einschaltknopf auf "ON".

. Stellen Sie die Kndpfe fiir die Frequenzverstellung und die
Lautstérke je nach anvisiertem Schédling ein:
Kriechinsekten: Auf "A" und "Quiet" stellen.

Fluginsekten, Spinnen: Auf "B" und "Quiet" stellen.

Méuse, Ratten, Siebenschléfer, Gartenschldfer, Marder: Auf
"C" und "Quiet" stellen. Bei nachgewiesener Anwesenheit
von Schédlingen auf "Med" stellen.

Flederméduse: Auf "C" und "Med" stellen. Bei starkem
Vorkommen von Fledermdusen auf "Loud" stellen.

Quiet = nur Ultraschall.
Med = Ultraschall + leicht wahrnehmbare Geréusche.
Loud = Ultraschall + wahrnehmbare Gerdusche

. Die rot leuchtende Meldeleuchte bestétigt den korrekten
Betrieb des Gerits. Bringen Sie das Gerat 5 bis 60 cm tber
dem Boden an, um Nagetiere zu vertreiben, 20 bis 50 cm fiir
Insekten und in der Hohe fiir Flederméuse.

. Das Gerét ist wartungsfrei, lassen Sie es rund um die Uhr
laufen.

. Um seine Wirkung zu erhéhen, dndern Sie ab und zu seinen
Standort.

. Ergénzend zur Installation dieses Geréts empfiehlt es sich,

Lebensmittel auRer Reichweite zu bringen und die
Zutrittsmdglichkeiten der Schadlinge zu blockieren.

Technische Daten:

Elektrische Energieversorgung: 230-240 V / 50 Hz.
Maximaler elektrischer Energieverbrauch: 2 W.
Tonfrequenzen: zwischen 20 und 80 kHz sinusférmig
(Betriebsarten Quiet A, B und C); zwischen 3000 und 80 kHz
sinusférmig (Betriebsarten Med und Loud).

Recycling: Dieses Gerdt muss recycelt werden. Nicht in den

Hausmiill werfen, zur Verkaufsstelle zurlickbringen, wo es gekauft
wurde, damit es in den Recycling-Kreislauf eintritt oder auf einer
Miilldeponie entsorgen.
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Leer atentamente estas instrucciones antes de utilizar el aparato y
conservarlas para su consulta posterior.

Informaciones importantes: Este aparato pueden utilizarlo nifios a
partir de 8 afios de edad y personas con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o sin experiencia o
conocimientos, siempre que estén bajo una supervision adecuada
o hayan recibido instrucciones sobre el uso seguro del aparato y
explicaciones sobre los riesgos que comporta. No debe permitirse
que los nifios jueguen con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento a cargo del usuario no deben realizarlos nifios sin
supervision.

Uso interior solamente. No utilice el aparato en el cuarto de bafio ni
en un lugar donde haya explosivos o material pirotécnico
almacenados. Mantenerlo fuera del alcance de los nifios. No criar
roedores domésticos (hamsters, jerbillos...) en locales protegidos
por este aparato.

En determinadas posiciones, los ultrasonidos se pueden combinar
con sonidos mas o menos audibles, en este caso, el aparato debe
colocarse al menos a 1 metro de las personas. Limite su uso dentro
de la propiedad privada. No coloque el aparato al borde de lugares
publicos o de comunidades de vecinos.

Este aparato debe utilizarse con la alimentacion correcta (230-240
V, DC 9V 200 mA), si el cable de alimentacion esta deteriorado, hay
que cambiarlo. Este aparato no debe utilizarse con una alimentacion
que no corresponda a las instrucciones (ver la marca sobre el
aparato).

Funcionamiento: El dispositivo repele ratas, ratones, murciélagos,
arafias e insectos rastreros. Emite ultrasonidos que evitan que los
roedores escuchen posibles peligros y perturba los érganos
sensoriales de los insectos. Su habitat se vuelve inhabitable y no
pueden adaptarse a los ultrasonidos cuya frecuencia cambia
constantemente. Agotados por este estrés permanente,
generalmente abandonan el local en busca de mejores condiciones
dentro de las 72 horas. Los movimientos de roedores disminuiran
rapidamente. Calcular unas 2 semanas para un resultado 6ptimo. El
dispositivo puede proteger un area de 325 m? sobre una distancia
maxima de 18 metros, es idéneo para edificios, hangares, fabricas...

Acerca de los ultrasonidos: Son inaudibles para los humanos.
Rebotan en las superficies lisas pero son absorbidos por los
materiales blandos como alfombras y cortinas. Los ultrasonidos no
atraviesan las paredes ni los techos. Para obtener los mejores
resultados, no cubra el dispositivo ni lo coloque detras de objetos
grandes (p. ej., muebles).

1 lacia £

y 9
. Conecte el dispositivo a una toma de 220-240 V y coloque el
botén de encendido en "ON".
. Ajuste los botones variando la frecuencia y el volumen segun

la plaga perseguida:
Insectos rastreros: posicion « A » y « Quiet ».

Insectos voladores, arafias: posicion “B” y “Quiet”.

Ratones, ratas, lirones, tejones, martas: posicion "C" y
"Quiet". En caso de presencia comprobada de plagas, ajuste

a "Med".

Murciélagos: posicion "C" y "Med". Si hay gran cantidad de
murciélagos, posicion "Loud".

Quiet = solo ultrasonidos.
Med = ultrasonido + sonidos levemente audibles.
Loud = ultrasonido + sonidos audibles.

. El indicador luminoso rojo indica el buen funcionamiento del
dispositivo. Coloque el dispositivo a entre 5y 60 cm sobre
el suelo para repeler roedores, a entre 20 y 50 cm para
insectos y en altura para los murciélagos.

. El dispositivo no requiere ningin mantenimiento, déjelo
funcionar continuamente las 24 horas del dia.

. Para aumentar su eficacia, desplazarlo de vez en cuando.

. Ademas de instalar este dispositivo, se recomienda poner
los alimentos fuera del alcance y bloquear la posible entrada
de plagas.

Datos técnicos:
Alimentacion eléctrica: 230-240 V / 50 Hz.
Consumo maximo de energia: 2 W.

Frecuencias sonoras: entre 20 y 80 kHz sinusoidal (modos Quiet A,
By C); entre 3000 y 80 kHz sinusoidal (modos Med y Loud).

Reciclaje: Este aparato debe ser reciclado. No tirarlo a la basura
domeéstica; devolverlo al punto de venta donde se compro o llevarlo
a un punto limpio.
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Leggere con attenzione le presenti istruzioni prima di utilizzare
I'apparecchio e conservarle per un futuro riferimento.

Informazioni importanti: questo apparecchio puo essere utilizzato
da bambini di eta inferiore a 8 anni e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali oppure prive di esperienza o
conoscenza, esclusivamente se correttamente sorvegliati o istruiti
sulluso dell’apparecchio in tutta sicurezza e dopo avere compreso i
rischi connessi. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione spettanti all'utente non devono essere
effettuate da bambini senza sorveglianza.

Solo per uso interno. Non utilizzare in bagno né in luoghi in cui sono
stoccati esplosivi e fuochi d’artificio. Tenere lontano dalla portata
dei bambini. Non allevare roditori domestici (criceti, gerbilli...) nei
locali protetti da questo apparecchio.

In determinate posizioni gli ultrasuoni possono essere accoppiati a
suoni pit 0 meno udibili, in questo caso I'apparecchio deve essere
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posizionato ad almeno 1 metro dalle persone. Limitarne I'uso
all'interno della proprieta privata. Non collocare ai margini di luoghi
pubblici e del vicinato.

Questo apparecchio deve essere utilizzato con Ialimentazione
fornita (230-240 V, CC 9 V 200 mA), se il cavo di alimentazione &
danneggiato deve essere sostituito. Questo apparecchio non deve
essere utilizzato con alimentazione non corrispondente alle
specifiche  (fare  riferimento  alla  marcatura  presente
sull’apparecchio).

Funzionamento: Il dispositivo respinge ratti, topi, pipistrelli, ragni e
insetti striscianti. Emette ultrasuoni che impediscono ai roditori di
sentire possibili pericoli e disturbano gli organi sensoriali degli
insetti. Il loro habitat diventa indesiderabile e non possono adattarsi
agli ultrasuoni, la cui frequenza cambia costantemente. Esausti da
questo stress permanente, generalmente lasciano i locali in cerca
di condizioni migliori entro 72 ore. | movimenti dei roditori
diminuiranno rapidamente. Considerare 2 settimane per un risultato
ottimale. Il dispositivo pud proteggere un'area di 325 m? su una
distanza massima di 18 metri, & ideale per edifici, hangar, fabbriche,
ecc.

Come funzionano gli ultrasuoni: non sono udibili dall'orecchio
umano. Rimbalzano sulle superfici lisce ma sono assorbiti dai
materiali morbidi come tappeti e tende. Gli ultrasuoni non
attraversano né muri né soffitti. Per ottenere i migliori risultati, non
coprire il dispositivo e non posizionarlo dietro oggetti di grandi
dimensioni (es. mobili).

ioneei p ioni:

. Collegare il dispositivo a una presa da 220-240 V e
posizionare il pulsante di accensione su "ON".

. Regolare i pulsanti facendo variare la frequenza e il volume
in base all'animale molesto bersaglio:
Insetti striscianti: posizionare su “A” e “Quiet” (Silenzioso).

Insetti volanti, ragni: posizionare su “B” e “Quiet”
(Silenzioso).

Topi, ratti, ghiri, topi quercini, martore: posizionare su “C” e
“Quiet” (Silenzioso). In caso di accertata presenza di animali
molesti, posizionare su “Med”.

Pipistrelli: posizionare su “C” e “Med”. In caso di forte
presenza di pipistrelli, impostare su “Loud” (Forte).

Quiet = solo ultrasuoni.
Med = ultrasuoni + suoni leggermente udibili.
Loud = ultrasuoni + suoni udibili.

. La spia luminosa accesa in rosso fisso attesta il corretto
funzionamento dell’apparecchio. Posizionare I'apparecchio
da 5 a 60 cm dal suolo per respingere i roditori, da 20 a 50
cm per gli insetti e in alto per i pipistrelli.

. L’apparecchio non necessita di alcuna manutenzione,
lasciarlo funzionare ininterrottamente 24 ore su 24.

. Per aumentarne I'efficacia, spostarlo ogni tanto.

. Oltre all'installazione di questo apparecchio, si consiglia di

mettere il cibo fuori dalla portata e bloccare il potenziale
ingresso di animali molesti.

Dati tecnici:
Alimentazione elettrica: 230-240 V / 50 Hz.
Massimo consumo energetico: 2 W.

Frequenze sonore: tra 20 e 80 kHz sinusoidali (modalita Quiet A, B
e C); tra 3000 e 80 kHz sinusoidali (modalita Med e Loud).

Riciclaggio: questo apparecchio deve essere riciclato. Non gettare
nei rifiuti domestici; portarlo al punto vendita presso il quale é stato
acquistato per accedere al sistema di riciclaggio o smaltirlo in
discarica.

2

Ler atentamente estas instrugbes antes de utilizar o aparelho e
guarda-las para as poder consultar no futuro.

Informagodes importantes: este aparelho pode ser utilizado por
criangas com pelo menos 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem
experiéncia ou conhecimentos, desde que devidamente
supervisionadas ou se lhes forem fornecidas instrugdes relativas a
utilizagdo do aparelho com toda a seguranga e se os riscos que
correm tiverem sido compreendidos. As criangas ndo devem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengéo a realizar pelo
utilizador ndo devem ser efetuadas por criangas sem superviséo.

Utilizar apenas no interior. Nao utilizar no quarto de banho, nem
num local onde sejam armazenados explosivos e fogo de artificio.
Manter fora do alcance das criangas. Ndo se deve criar roedores
domeésticos (hamsters, gerbilos, etc.) em locais protegidos por este
aparelho.

Em algumas posigoes, os ultrassons podem ser associados a sons
mais ou menos audiveis. Neste caso, o aparelho deve ser
posicionado a, pelo menos, 1 metro das pessoas. Limitar a sua
utilizagéo a propriedades privadas. Ndo colocar nas imediacdes de
locais publicos ou de vizinhos.

Este aparelho tem de ser utilizado com a fonte de alimentagdo
fornecida (230-240 V, CC 9 V 200 mA); se o cabo de alimentagéo
estiver danificado, tem de ser substituido. Este aparelho ndo deve
ser utilizado com um tipo de alimentagéo que ndo corresponda as
recomendagdes (consultar a marcagdo presente no aparelho).

Funcionamento: o aparelho repele ratos, ratazanas, morcegos,
aranhas e insetos rastejantes. Emite ultrassons que impedem os
roedores de ouvir um eventual perigo e perturbam os 6rgdos
sensoriais dos insetos. O seu habitat torna-se indesejavel e ndo
conseguem adaptar-se aos ultrassons cuja frequéncia muda
constantemente. Exaustos por este stress permanente, deixam
normalmente as instalagdes em busca de melhores condi¢des num
periodo de 72 horas. A movimentagdo de roedores ira diminuir
rapidamente. O resultado ideal é obtido ao fim de 2 semanas. O
aparelho pode proteger uma area de 325 m? numa distancia maxima
de 18 metros e é ideal para edificios, hangares, fabricas, etc.

Sobre os ultrassons: sdo inaudiveis para os humanos. Sao

refletidos por superficies lisas, mas sdo absorvidos por materiais
macios, tais como tapetes e cortinas. Os ultrassons ndo atravessam
paredes nem tetos. Para os melhores resultados, ndo tapar o
aparelho nem o colocar atrds de um objeto de grandes dimensdes
(por exemplo, um movel).

Instalagao e ajustes:

. Ligar o aparelho a uma tomada de 220-240 V e colocar o
interruptor em "ON".
. Ajustar os botdes, regulando a frequéncia e o volume de

acordo com a praga visada:
Insetos rastejantes: posicionar em "A" e "Quiet".

Insetos voadores, aranhas: posicionar em "B" e "Quiet".

Ratos, ratazanas, leirbes, arganazes, martas: posicionar em
"C" e "Quiet". No caso de presenga comprovada de pragas,
posicionar em "Med".

Morcegos: posicionar em "C" e "Med". Se houver uma forte
presenca de morcegos, definir para "Loud".

Quiet = apenas ultrassons.
Med = ultrassons + sons ligeiramente audiveis.
Loud = ultrassons + sons audiveis.

. A luz indicadora vermelha fixa confirma o bom
funcionamento do aparelho. Colocar o aparelho entre 5 a 60
cm acima do solo para repelir roedores, 20 a 50 cm para os
insetos e em altura para os morcegos.

. 0O aparelho ndo requer qualquer manutengdo, deixar ligado
24 horas por dia.

. Para aumentar a sua eficacia, o aparelho deve ser deslocado
de vez em quando.

. Para além da instalagdo deste aparelho, recomenda-se que

os alimentos sejam mantidos fora do alcance e que a entrada
de potenciais pragas seja bloqueada.

Dados técnicos:
Alimentagdo elétrica: 230-240 V / 50 Hz.
Consumo maximo de energia: 2 W.

Frequéncias sonoras: entre 20 e 80 kHz sinusoidais (modos Quiet
A, B e C); entre 3000 e 80 kHz sinusoidais (modos Med e Loud).

Reciclagem: este aparelho deve ser reciclado. Nao colocar nos
residuos domésticos; entregar o aparelho no ponto de venda onde
foi adquirido para entrar no sistema de reciclagem ou coloca-lo
num centro de recolha.
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Las grundigt denne brugervejledning igennem for apparatet tages i
brug og opbevar den saledes at den kan laeses igen pa et senere
tidspunkt.

Vigtige informationer: Dette apparat kan bruges af bern, der er
mindst 8 ar gamle og af mennesker med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet eller manglende erfaring eller viden, hvis de
er korrekt overvaget, eller hvis de har faet instruktioner vedrerende
sikker brug af apparatet, og hvis risiciene er blevet forstaet. Born
ma ikke lege med apparatet. Rengering og brugervedligeholdelse
ma ikke udferes af bern uden opsyn.

Kun beregnet til indenders brug. Ma ikke anvendes pa badevzrelset
ej heller pa et sted, hvor der opbevares eksplosivstoffer og
letanteendelige stoffer. Opbevares utilgengeligt for bern. Hold ikke
gnavere som kaledyr (hamstere, orkenmus ...) i rum, der er
beskyttet af dette apparat.

I nogle positioner kan ultralyd kobles til mere eller mindre herbare
lyde, og i sadanne tilfzelde skal apparatet placeres mindst 1 meter
fra mennesker. Begrans dens anvendelse inden for privat ejendom.
Apparatet ma ikke installeres pa steder, som grenser op til
offentlige steder eller naboer.

Dette apparat skal bruges med den tilforte strom (230-240 V, DC 9
V 200 mA), hvis ledningen er beskadiget skal apparatet udskiftes.
Dette apparat mé ikke bruges med en stromforsyning, der ikke er i
overensstemmelse med anbefalingerne (der henvises il
meerkningen, som star pa apparatet).

Funktion: Apparatet frasteder rotter, mus, flagermus, edderkopper
og kravlende insekter. Det udsender ultralyd, der forhindrer gnavere
i at hore en potentiel fare og forstyrrer sanseorganerne hos
insekter. Deres levested bliver ubehageligt, og de kan ikke tilpasse
sig ultralyd, hvis frekvens konstant @ndrer sig. Udmattet af denne
konstante stress forlader de normalt omrédet for at sege efter bedre
forhold inden for 72 timer. Gnavernes bevagelser vil hurtigt blive
reduceret. Regn med 2 uger for at fa det bedste resultat. Apparatet
kan beskytte en overflade pa 325 m2 over en maksimal afstand pé
18 meter, det er ideelt til bygninger, hangarer, fabrikker og lignende.

Angaende ultralyde: De er uherbare for mennesker. De reflekteres
af glatte overflader, men absorberes af blade materialer som tepper
og gardiner. Ultralyde trenger hverken igennem vagge eller lofter.
For at opna de bedste resultater mé du ikke tildeekke enheden eller
placere den bag store genstande (f.eks. mobler).

Installering og indstillinger:

. Saxt apparatet i en 220-240 V stikkontakt, og st
teendingsknappen i positionen "ON".

. Juster knapperne for at variere frekvens og volumen
afhangigt af det skadedyr man gér efter:
Kravlende insekter: Indstilles til "A" og "Quiet".

Flyvende insekter, edderkopper: Indstilles til "B" og "Quiet".

Mus, rotter og marer: Indstilles til "C" og "Quiet". Hvis
skadedyrene vides at vere til stede, skal apparatet Indstilles
til "Med".

Flagermus: Indstilles til "C" og "Med". | tilfelde af stor
tilstedeverelse af flagermus, indstilles til "Loud".

Quiet = kun ultralyde.
Med = ultralyde + let horbare lyde.
Loud = ultralyde + horbare lyde.

. Den konstant lysende rede kontrollampe angiver, at
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apparatet fungerer korrekt. Anbring apparatet 5 til 60 cm
over jorden for at frastode gnavere, 20 til 50 cm for insekter
og i hejden for flagermus.

. Apparatet kraver ingen vedligeholdelse og kan kere 24 timer
i dognet.

. Flyt den fra tid til anden for at age effektiviteten.

. Ud over at installere dette apparat, anbefales det at holde
fodevarer  utilgengelige og  blokere  potentielle
skadedyrsindgange.

Tekniske data:
Stromforsyning: 230-240 V / 50 Hz.
Maksimalt stromforbrug: 2 W.

Lydfrekvenser: mellem 20 og 80 kHz sinusformet (Quiet mode A, B
og C), mellem 3000 og 80 kHz sinusformet (Med og Loud mode).

Genbrug: Dette apparat skal genanvendes. Smid ikke apparatet ud
med husholdningsaffaldet. Returner det til salgsstedet, hvor det
blev kobt, for at fa det ind i genbrugssystemet, eller aflever det pa
en genbrugsstation.

B

Lue ndmd ohjeet huolellisesti ennen laitteen kéyttdd ja sdilytd ne
my&hempad kayttoa varten.

Tarkedd tietoa: Laitetta eivdt saa kdyttdd alle 8-vuotiaat eivétkd
henkil6t, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat
rajoittuneet tai joilla ei ole kokemusta tai tietdmysta laitteen kéytdstd,
jos heitd ei valvota asianmukaisesti tai jos heille ei ole kerrottu
kaikkia laitteen kdyttdon liittyvid turvallisuusohjeita ja jos kdyttdon
liittyvid riskeja ei ole ehkdisty. Lapset eivét saa leikkid laitteella.
Laitteen puhdistamista ja kunnossapitoa ei saa antaa lasten
tehtévéksi ilman valvontaa.

Kéytetddn ainoastaan sisatiloissa. Ei saa kdyttdd kylpyhuoneessa
eikd tilassa, jossa kasitellddn rajahteitd tai ilotulitteita. Sailytettédva
lasten ulottumattomissa. Lemmikkijyrsijoitd (esim. hamstereita tai
gerbiilejd) ei saa pité tiloissa, joita suojellaan talla laitteella.

Tietyissd asennoissa ultradéniin voidaan yhdistdd enemmin tai
vahemmén kuuluvia &énid. Silloin laite on asetettava vahintddn 1
metrin padhdn henkildistd. Rajoita sen kdyttdd vain yksityisiin
tiloihin. Laitetta ei saa asettaa yleisten paikkojen tai naapuritontin
laheisyyteen.

Tata laitetta on kaytettdvd mukana toimitetulla virransydtélla (230-
240 V, DC 9 V 200 mA), jos virtajohto on vaurioitunut, se on
vaihdettava.

Tétd laitetta ei saa kdyttdd sellaisen virtaldhteen kanssa, joka ei
vastaa suosituksia (katso laitteen merkintd).

Toiminta: Laite karkottaa rotat, hiiret, lepakot, hdmahékit ja rydmivét
hydnteiset. Se lahettdd ultradénia, jotka estévat jyrsijoitd kuulemasta
mahdollista vaaraa ja héiritsevét rydmivien hydnteisten aistinelinten

toimintaa. Tuhoeldinten elinpiiri muuttuu epamiellyttévéksi, koska ne
eivét pysty sopeutumaan voimakkaaseen ultradéneen, jonka taajuus
vaihtelee jatkuvasti. Tdmd jatkuva stressi saa ne uupumaan ja ne
lahtevét yleensd paikalta etsimédén parempia olosuhteita 72 tunnin
kuluessa. Jyrsijoiden liikkeet vahenevat nopeasti. Optimaalinen tulos
saavutetaan 2 viikossa. Laite suojaa 325 m%n alueen enintin
18 metrin etéisyydeltd ja soveltuu asennettavaksi esimerkiksi
rakennuksiin, halleihin ja tehtaisiin.

Tietoa ultradanesta: lhmiset eivat kuule niitad. Ultradanet kimpoavat
sileiltd pinnoilta mutta imeytyvdt mattojen ja verhojen kaltaisiin
pehmeisiin materiaaleihin. Ultraddnet eivat lapdise seinid tai
sisékattoja. Hyvdn tuloksen varmistamiseksi laitetta ei kannata
peittédd eikd asettaa suurten esineiden (esimerkiksi huonekalujen)
taakse.

Asennus ja saddot:

. Kytke laite 220-240 V:n sdhkdvirtaan ja asenna virtapainike
ON-asentoon.

. S&ada taajuudenvaihtopainikkeita haddettdvan tuhoeldimen
mukaan:

Ry6mivét hyonteiset: asento "A” ja "Quiet”.
Lentdvét hydnteiset ja hdmahakit: asento "B” ja "Quiet”.

Hiiret, rotat ja muut haitalliset jyrsijét: asento "C” ja "Quiet”.
Jos tuhoeldimid esiintyy runsaasti, valitse asento "Med”.

Lepakot: asento "C” ja "Med”. Jos lepakoita esiintyy
runsaasti, valitse asento "Loud”.

Quiet = vain ultradénet.
Med = ultradénet + hiljaiset danet.
Loud = ultraddnet + kuuluvat &anet.

. Punainen merkkivalo palaa yhtédjaksoisesti sen merkiksi, ettd
laite toimii oikein. Aseta laite 5-60 cm lattian yldpuolelle, jos
haluat haataa jyrsijoitd, 20-50 cm:n korkeudelle, jos haluat
haétaa hyonteisia ja korkealle, jos haluat torjua lepakoita.

. Laite ei vaadi huoltoa, ja voit antaa sen olla kdynnissa
jatkuvasti ympéri vuorokauden.

. Vaihda paikkaa aika ajoin vaikutuksen tehostamiseksi.

. Témén laitteen tehon tdydentdmiseksi ruoat suositellaan

pidettdvan tuhoeldinten ulottumattomissa ja estdméén niiden
mahdollinen sisdénpéaasy.

Tekniset tiedot:
Syottdvirta: 230-240 V / 50 Hz.

Séhkonkulutus enintéén: 2 W.

Taajuudet: 20-80 kHz:n sinitaajuudet (Quiet-tilat A, B ja C); 3 000
80 kHz:n siniaallot (Med- ja Loud-tilat).

Kierrattaminen: Tama laite on kierrétettéva. Tuotetta ei saa havittaa
kotitalousjdtteen mukana. Palauta se myyntipaikkaan hévittdmista
varten tai vie asianmukaiseen kerdyspisteeseen.
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Lds dessa anvisningar noggrant innan du anvander apparaten och
spara dem for framtida bruk.

Viktig information: Den har apparaten far anvindas av barn som ar
minst atta &r och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller som saknar erfarenhet eller kunskaper,
forutsatt att de Gvervakas pa ett korrekt satt och att man har delgivit
dem anvisningar betraffande hur man anvander apparaten pa ett
sikert sitt och att de berdrda personerna 4r inforstddda med de
risker som ar forknippade med anvandningen av apparaten. Barn far
inte leka med apparaten. Rengdring eller underhall far inte utforas
av barn om de inte &r under uppsikt.

Endast for inomhusbruk. Anvdnd inte i badrummet eller dar
sprangdmnen och fyrverkerier forvaras. Forvaras utom réckhall for
barn. Férvara inte husdjur (hamstrar, dkenrattor osv.) i utrymmen
dar denna apparat anvands.

| vissa lagen kan ultraljud kopplas till mer eller mindre hérbara ljud.
| sé fall méste apparaten placeras pa minst en meters avstand fran
manniskor. Begrénsa dess anvandning inom privat omréade. Uteslut
omraden i ndrheten av offentliga platser eller i grannskapet.

Apparaten ska anvandas med den medftljande stromforsérjningen
(230-240V, DC 9 V 200 mA), om stromkabeln &r skadad maste den
bytas ut. Apparaten far inte anvandas med en strémforsorjning som
inte motsvarar rekommendationerna (se markningen pé enheten).

Funktion: Apparaten skrammer bort rattor, moss, fladderméss,
spindlar och krypande insekter. Den avger ultraljud som férhindrar
att gnagare hor nagon fara och stér de sensoriska organen hos
insekter. Deras livsmiljo blir otjanlig och de kan inte anpassa sig till
ultraljuden vars frekvens standigt fordndras. De blir utmattade av
denna standiga stress och ldmnar vanligtvis omradet for att séka
efter battre forhallanden inom 72 timmar. Gnagarnas rorelser
minskar snabbt. Rakna med tva veckor for béista resultat. Apparaten
kan skydda en yta pa 325 m? §ver ett maximalt avstand pa 18 meter.
Den &r idealisk fér byggnader, lagerlokaler, fabriker osv.

Om ultraljud: De &r ohdrbara for ménniskor. De studsar mot sléta
ytor, men absorberas av mjuka material som t.ex. mattor och
gardiner. Ultraljud trénger inte igenom véggar eller tak. For basta
resultat ska apparaten inte tickas over eller placeras bakom stora
foremal (till exempel en mobel).

Installation och instéllningar:

. Anslut apparaten till ett uttag pa 220-240 V och sitt
startknappen i liget "PA".

. Justera knapparna for att variera frekvens och volym efter
skadedjuret i fraga:
Krypande insekter: Justera till Iaget "A” och "Quiet”.

Flygande insekter, spindlar: Justera till laget "B" och "Quiet".

M@ss, réttor, hasselmdss, mardar: Justera till laget "C" och
"Quiet". Justera till laget "Med” vid bekréftad forekomst av
skadedjur.

Fladdermdss : Justera till laget "C” och "Med”. Justera till
laget "Loud” vid stort antal fladdermoss.

Quiet = endast ultraljud.

Med = ultraljud + l4tt hérbara ljud.
Loud = ultraljud + hérbara ljud.

. Den rdda lysdiodens fasta sken bekraftar korrekt funktion av
apparaten. Placera apparaten 5 till 60 cm Gver marken for att
skramma bort gnagare, 20 till 50 cm for insekter och i hogt
lage for fladdermdss.

. Apparaten kréver inget underhall, 13t den vara i gang 24
timmar om dygnet.

. For storre effektivitet ska du flytta den da och da.

. Forutom att installera denna apparat rekommenderas att

hdlla mat utom rackhall och blockera eventuella
skadedjursingangar.

Tekniska data:

Stromférsorjning: 230-240 V / 50 Hz.

Maximal stromférbrukning: 2 W.

Ljudfrekvenser: sinussignal mellan 8-20 kHz. (Quiet-lagen A, B och
C) ; sinussignal mellan 3 000 och 80 kHz (ldgena Med och Loud).

Atervinning: Apparaten maste étervinnas. Kasta inte apparaten i
hushallsavfallet; returnera den till forsaljningsstéllet dar den koptes
for atervinning eller Iamna in den pé en atervinningscentral.

I
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Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia, nalezy uwaznie

przeczyta¢ niniejsze instrukcje oraz zachowac je do wykorzystania
W przysztosci.

Wazne informacje: Urzadzenia tego moga uzywac dzieci powyzej 8.
roku Zzycia oraz osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej lub tez nieposiadajace odpowiedniego
doswiadczenia ani wiedzy, pod warunkiem, ze korzystaja z
urzadzenia pod odpowiednim nadzorem lub zostaty poinstruowane
0 sposobie bezpiecznego uzywania urzadzenia, a takze majg
Swiadomos$¢ zagrozen zwigzanych z jego uzytkowaniem. Urzadzenie
nie jest zabawka. Dzieci nie powinny czysci¢ ani konserwowac
urzadzenia bez nadzoru osoby doroste;.

Do uzytku wytacznie wewnatrz pomieszczen. Nie uzywaé w
fazienkach ani w miejscu, w ktérym przechowywane sg materiaty
wybuchowe i pirotechniczne. Przechowywa¢ w  miejscu
niedostepnym dla dzieci. W pomieszczeniach chronionych przez to
urzadzenie nie wolno hodowa¢ gryzoni domowych (chomikéw,
myszoskoczkow itp.).

W niektorych potozeniach ultradzwigkom moga towarzyszy¢ mniej
lub bardziej styszalne dzwigki. W takim przypadku urzadzenie
powinno znajdowac sig¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra od ludzi.
Korzystanie z urzadzenia nalezy ograniczy¢ wytacznie do swojej
wiasnej posesji. Nie stosowac urzadzenia przy granicy z miejscami
uzytecznosci publicznej ani z sasiednimi dziatkami.

Urzadzenie musi by¢ uzywane z dostarczonym zasilaczem (230-240
V, DC 9V 200 mA), jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony nalezy go
wymieni¢. Urzadzenia nie wolno uzywa¢ z zasilaczem, ktéry nie
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odpowiada zaleceniom (patrz oznaczenie na urzadzeniu).

Dziatanie: urzadzenie odstrasza szczury, myszy, nietoperze, pajaki i
owady petzajace. Emituje ultradzwigki, ktére uniemozliwiajg
gryzoniom ustyszenie ewentualnego zagrozenia oraz zaktocaja prace
narzadow zmystéw owadoéw. Bytowanie staje sig dla nich uciazliwe,
a one same nie sa w stanie przystosowac sig do ciggle zmieniajacej
sig czestotliwosci ultradzwigkow. Wyczerpane nieustannym stresem
zwierzeta zazwyczaj opuszczajg teren bytowania w ciagu 72 godzin
w poszukiwaniu lepszych warunkéw. Liczebnos$¢ gryzoni szybko sig
zmniejsza. Uzyskania optymalnych rezultatow nalezy spodziewac sig
po uptywie 2 tygodni. Urzadzenie jest w stanie chroni¢ obszar o
powierzchni 325 m? na maksymalng odlegto$¢ 18 metrow; jest to
idealne rozwiazanie do budynkow, hangaréw, zaktadow itp.

Informacje na temat ultradzwigkéw: Sg niestyszalne dla ludzi.
Odbijaja sig¢ od gtadkich powierzchni, natomiast sa pochtaniane
przez migkkie materiaty, takie jak dywany czy zastony. Ultradzwigki
nie przenikaja przez $ciany ani sufity. Aby uzyska¢ najlepsze
rezultaty, nie nalezy przykrywa¢ urzadzenia ani umieszcza¢ go za
duzymi przedmiotami (np. meblami).

Instalacja i ustawienia:

. Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda 220-240 V i ustawi¢
wiacznik w potozeniu ,,ON”.

. Za pomoca przyciskow ustawi¢ czestotliwo$¢ oraz poziom
gto$nosci zgodnie z docelowym typem szkodnika:
Owady pelzajace: przetaczy¢ na ,A” i tryb ,Quiet”.

Owady latajace, pajaki: przetaczy¢ na ,B” i tryb ,Quiet”.

Myszy, szczury, popielice, zotednice, kuny: przetaczy¢ na ,C”
i tryb ,Quiet". W przypadku ewidentnej obecnosci
szkodnikow przetaczy¢ na tryb ,Med”.

Nietoperze: przetaczy¢ na ,C” i tryb ,Med”. W przypadku
duzej liczby nietoperzy nalezy przetaczy¢ urzadzenie na tryb
,Loud”.

Quiet = tylko ultradzwigki.
Med = ultradzwigki + dzwieki lekko styszalne.
Loud = ultradzwigki + dzwigki styszalne.

. Czerwona kontrolka  sygnalizuje  prawidtowg prace
urzadzenia. Umiesci¢ urzadzenie na wysokosci 5-60 cm nad
posadzka w celu odstraszania gryzoni, na wysokosci 20-50
cm w celu odstraszania owadéw lub wysoko w celu
odstraszania nietoperzy.

. Urzadzenie jest bezobstugowe. Nalezy pozostawi¢ je
wiaczone przez 24 godziny na dobeg.

. W celu zwigkszenia skutecznosci odstraszacza, od czasu do
czasu nalezy zmienia€ jego potozenie.

. Poza zainstalowaniem niniejszego urzadzenia zaleca sig

przechowywanie zywnos$ci w miejscach niedostepnych dla
szkodnikéw oraz uniemozliwienie im przedostawania sig do
pomieszczen.

Parametry techniczne:
Zasilanie elektryczne: 230-240 V / 50 Hz

Maksymalny pobér mocy: 2 W

Czestotliwosci dzwieku: sinusoidalna w zakresie 20-80 kHz (tryb
Quiet A, B i C); sinusoidalna 3-80 kHz (tryb Med i Loud).

Utylizacja: Urzadzenie nalezy poddac utylizacji. Nie wyrzucac
urzadzenia razem z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy
zwr6ci¢ je do miejsca zakupu w celu przekazania do recyklingu lub
oddac do punktu utylizacji odpadow.
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A késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az
utasitasokat, és 6rizze meg a kés6bbi megtekintés érdekében.

Fontos informaciok: 8 évnél idésebb gyermekek és olyan
személyek, akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességei
korlatozottak, illetve akik nem rendelkeznek a sziikséges
tapasztalattal vagy ismeretekkel a késziilék hasznélatara
vonatkozoan, a késziiléket megfeleld feliigyelet mellett vagy a
késziilék telijes biztonsaggal torténé hasznélatara vonatkozo
utasitasok megismerése és a felmertilé kockazatok tudomasulvétele
esetén hasznalhatjak. Ne hagyja, hogy a gyermekek jatsszanak a
késziilékkel. A felnasznalo altali tisztitast és karbantartast feltigyelet
nélkil nem végezhetik gyermekek.

A késziiléket kizarélag beltérben hasznalia. Ne haszndlia a
flirdészobaban, sem robbanodszerek vagy tlizijaték tarolasara
hasznélt helyiségben. Gyermekektdl elzarva tartandé. Ne tartson
hézi ragcsalokat (horcsogot, ugréegeret stb.) a késziilék altal védett
helyiségekben.

Bizonyos poziciokban az ultrahang tobbé-kevésbé hallhato
hangokkal parosulhat, ebben az esetben az adokésziiléket legalabb
1 méterre kell elhelyezni az emberektdl. Hasznalatat korlatozza a
magantulajdonra. A késziiléket tilos nyilvanos helyen vagy kdzutak
kozelében elhelyezni.

Ezt a késziiléket a mellékelt tapegységgel (230-240 V, DC 9 V 200
mA) kell hasznalni, ha a tapkabel sériilt, ki kell cserélni. Ezt a
késziiléket nem szabad olyan tapegységgel hasznalni, amely nem
felel meg az ajanlasoknak (lasd a késziiléken 16v6 jelolést).

Miikodési elv: A késziilék elriasztia a patkanyokat, egereket,
denevéreket, pokokat és masz6 rovarokat. Ultrahangot bocsat ki,
amely megakadalyozza, hogy a ragcsalok meghalljak a lehetséges
veszélyt, és megzavarja a rovarok érzékszerveit. El6helyiik
kellemetlenné valik szamukra, és kartevék érzékeny hallasa nem
képes alkalmazkodni a folyamatosan valtozé frekvenciaju
ultrahanghoz. Az éallandé stressztél kimeriilten altalaban 72 6ran
belil elhagyjak a helyiségeket, hogy jobb koriilményeket
keressenek. A ragcsalok mozgasa gyorsan csokken. Az optimalis
eredmény eléréséhez varjon 2 hetet. A késziilék 325 m?-es teriiletet
védhet, hatotavolsaga legfeliebb 18 méter, idedlis épiiletek,
hangarok, gyarak kértevémentesitésére ...

Tajékoztatas az ultrahangrél: Az emberek szamara nem hallhatok.
Az ultrahang visszaverddik a sima feliiletekrdl, azonban a puha
anyagok, példaul szényegek és fliggonydk elnyelik. Az ultrahang

nem hatol at a falakon és a mennyezeten. A legjobb eredmény
érdekében ne takarja le a késziiléket, és ne helyezze nagy targyak
(pl. butorok) mogé.

Telepités és beallitasok:

. Csatlakoztassa a készliléket 220-240 V-os aljzatba, és allitsa
a bekapcsolégombot "BE" allasra.
. Aliitsa be a frekvencidt és a hanger6t az érintett kartevo

szerint valtoz6 gombokat:
Mész6 rovarok: éllitsa az ,A" és a ,Quiet” (Csendes)
poziciora.

Repiil6 rovarok, pokok: allitsa a ,B" és a ,Quiet" (Csendes)
poziciora.

Egerek, patkanyok, pelék, mezei egerek, nyestek: allitsa a ,,C"
és a ,Quiet" poziciora. A kartevdk bizonyitott jelenléte esetén
allitsa a ,Med” (Kozepes) értékre.

Denevérek: éllitsa a ,C" és a ,Med" (Kozepes) értékre. A
denevérek er6s jelenléte esetén allitsa a ,Loud” (Hangos)
poziciora.

Quiet (csendes) = csak ultrahang.
Med (kdzepes) = ultrahang + enyhén hallhaté hangok.
Loud (hangos) = ultrahang + hallhaté hangok.

. A késziilék megfelelé miikodését piros fény jelzi. Helyezze a
késziiléket 5-60 cm-rel a talaj folé a ragcsalok
visszaszoritasara, 20-50 cm-re a rovarok, és a magasba a
denevérek ellen.

. A késziilék nem igényel karbantartast, hagyja, hogy a nap 24
orajaban folyamatosan muikddjon.

. A késziilék, hatékonysaganak javitasara, idénként
athelyezhetd.
. A késziilék telepitése mellett ajanlott az ételt elzarni, és

megakadalyozni a kartevok lehetséges bejutasat.

Miiszaki adatok:
Elektromos tapellatas: 230-240 V / 50 Hz.
Maximalis energiafogyasztas: 2 W.

Hangfrekvenciak: 20 és 80 kHz kozotti szinuszos (A, B és C csendes
tizemmad); 3000 és 80 kHz kozotti szinuszos (kdzepes és hangos
tizemmadok).

Ujrahasznositas: A késziilék UGjrahasznositand6. Ne dobja a
haztartasi hulladékba; vigye vissza az értékesitési helyre, ahol
megvasarolta, hogy bekerdiljén az tjrahasznositd rendszerbe, vagy
adja le egy Ujrahasznosit6 kzpontban.
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Nepeps ucnonb3oBaHvem npubopa BHUMATENBHO NPOYUTATE 3TU

WHCTPYKLUWUM 1 COXPaHWUTE UX AN NOCNeAyLwero ncnonb3oBaHus.

BaxHas uHdopmauus. [letam ot 8 nert, nuuam ¢ puaMyeckUMU un
YMCTBEHHBbIMM ~ PaccTpoiiCTBaMM, @ TakKe C  HapyLIeHUsMn
YYBCTBUTENBHOCTM, WAM C  OTCYTCTBUEM OMbITa W  3HaHWIA,
paspeLLaeTcs nonb3oBaTbCsi NPUEOPOM Moz NPUCMOTPOM, UK ECIN
OHW MONYYMIU MHCTPYKLMK MO SKCTnyaTauum npubopa u NpuHSm K
CBE/IEHWI0 CoMyTCTBYlOLLME pUcku. He no3sonsiite Aetam urpatb ¢
npubopom. Oumctka u obcnyxuBaHne npubopa He [OMKHbI
BbINOMNHATLCA AeTbMU 63 npucMoTpa.

[ins ucnonb30BaHNs TOMbKO BHYTPW MomelueHnid. He ncnonb3yitre
npubop B BaHHbIX KOMHaTaX, a TakXe B MOMELLEHMAX, TAE XpaHATCs
B3pbIBYATbIE BELLECTBA U MUPOTEXHUYECKUE W3Aenus. XpaHute B
HeAOoCTYNHOM Ans feTeit mecte. He fepxuTe JOMALLHUX FPbI3yHOB
(XOMSIKOB, NECYaHOK U T. A.) B MOMeLLeHUsX, rae pabotaet npubop.

Mpn onpepeneHHbIX HacTpoWkax npubopa ynbTpasByk MOXeT
13nyyaTbCcs BMecTe ¢ bonee unu MeHee CrbILIMMbIMK 3ByKaMu — B
3TOM cnyyae npubop HeobxoAUMO PacrnonoXuTb Ha PacCTOSHUN He
meHee 1 MeTpa OT nogel. YCTPOWCTBO AOMKHO WCMONb30BaThCA
TONbKO B MpeAenax 4actHoit cobeTeHHocTW. He ycraHasnusaiTe
npubop psAoM C O6LECTBEHHbIMM MecTamum wnu B6AM3N OT
COCEAHMUX JOMOB.

[aHHblit npubop cnepyet Ucnonb3oBatb ¢ NpunaraeMbiM 610kOM
nutaHus (230-240 B, 9 B nocrosHHoro Ttoka, 200 MA). MMpu
noBpexaeHUn kabens NUTaHus ero He06XOANUMO 3aMeHNTb. [laHHbIM
npubop 3anpelieHO WCMONb30BaTb C 6NOKOM  MUTaHWs, He
COOTBETCTBYIOLYAM  PEKOMEHAAUMsM  (CM.  MapKMpOBKY  Ha
ycTpoiicTse).

MpuHuMn AeicTBus. YCTPOACTBO NPeAHasHaueHo AN OTnyrBaHMs
KpbIC, MbILLEN, NETYYMX MbILLIEN, NayKOB 1 MON3AKLYMX HACEKOMBIX.
Mpnbop n3nyyaet ynbTpassyK, KOTOPbIA HE MO3BONSET IPbi3yHaMm
CIbILLATh OMACHOCTb U BbI3bIBAET HapyLLEHWE paboTbl OPraHoB YyBCTB
y Hacekomblx. OHM He MOryT HaxofuTbCs B 9TOM Mecte W
afanTMpoBathCs K YNbTPasByKy C MOCTOSHHO —MeHsioLeics
4acToTOi. /3My4eHHble 3TUM MOCTOSIHHBIM CTPECCOM, OHW 0BbIYHO
MOKWAAIOT NOMELLEHNE B MOUCKaX NyYLIMX YCNOBUiA B TeyeHue 72
yacos. Bckope mepemeLLeHuii rpbi3yHOB CTaHOBUTCS MeHbLue. [ins
ONTUManbHbIX PEe3ynbTatoB HEOBXOAMMO  BbDKAATH 2 HEAenu.
YCTPOACTBO ~ MO3BONAET  3aWuTUTL  nnowaab  325M?  Ha
MaKCUManbHOM PaccTosiHui 18 METPOB W nAeansHo NOAXOAUT ANs
3aHWiA, capaes, 3aBOJIOB U T. .

NoapobHee 06 ynbTpassyke. YenoBek HE CbILWT YNbTPa3BYK.
YnbTpa3Byk OTpaxaercs OT rafKux NOBEPXHOCTEN, HO NornoLLaeTcs
MSITKUMU MaTepuanam, TakuMm Kak KoBpbl U NOPTbEPbI. YNbTPa3Byk
He MPOXOAMT CKBO3b CTEHbI U MOTOMKM. [N HAMNYYLINX PE3YNbTaTOB
He HaKpblBaiiTe YCTPOWCTBO W He pasMelyaiiTe ero 3a KpymnHbIMU
npegmeramu (Hanpumep, mebenbio).

YcTaHoBKa M HacTpoika

. Bkniounte npubop B posetky 220-240 B u nosepHute
BbIKNKOYaTenb NUTaHNUa B nonoxexue "BKN".
. Hactpoitte perynatopbl 4acToTbl ¥ FPOMKOCTM B 3aBUCUMOCTH

OT TOr0, NPOTUB KOTO NPUMEHSIETCS YCTPOACTBO:
Monsawowme HAaceKOMble: YCTAHOBUTE 3HAuYeHUs «A» W
«Tuxoy.

Jletalolime HacekoMble, Mayku: yCTaHOBUTE 3HAaYeHNe «Bx» u
«Tuxoy.
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MbIlin, KpbICbl, COHW, MYLIAOBKW, KYHWMLbI: YCTaHOBUTE
3HaueHus «C» u «Tuxo». B Clly4ae Hanuuua onpepeneHHoro
KOMM4ecTBa BpeuUTenen, yCTaHoBIUTE 3HaueHne «CpegH.».

JleTyume Mbln: ycTaHoBuTe 3Ha4eHUs «C» n «CpepH.». Ecnmn
HabniofaeTcs 3HauMTENbHOE MPUCYTCTBUE NETYYUX MbILei,
yCTaHOBMTE 3HayeHne «POMKnii».

THXO = TOMbKO YTbTPa3BYK.
CpefH. = ynbTpassyK + Crerka ClibiLIMMble 3BYKU.
TPOMKMIA = ynbTpasByK + CMbILLINMbIE 3BYKM.

. HenpepbiBHO TrOpAWMA KpacHbI MHAWKATOP yKasbiBaeT Ha
HopManbHyl paboty npubopa. omecTute ycTpoiicTBo Ha
BbicoTe 5-60 CM Hap, 3emneit Ans oTnyrBaHMs rpbi3yHoB, 20—
50 cM— AnS OTMYrMBaHWS HAcEKOMbIX W Bbllle — ANs
OTNYrUBaHWS NETYUYMX MbILLIEN.

. Mpnbop He Tpebyet yxoda u mMoxeT pabotatb HenpepbiBHO
24 yaca B CyTKM.

. [ins noBbiweHns 3hheKTUBHOCTM BpeMS OT BPeMS MeHsTe
pacrnonoxeHue yCTponcTea.

. Momumo  yctaHoBkM npubopa pekoMmeHAyeTcs  XpaHuTb

NPOAYKTbI NUTAHWS B HEAOCTYMHOM NS BPeAuTeneit Mecte n
WCKIKYNUTb BO3MOXHOCTb UX MPOHMKHOBEHUSA B XUJIbE.

TexHuueckue AaHHble.
Mutanue: 230-240 V /50 Hz.
MakcumanbHas notpebnsiemast MowHocTs: 2 W.

3BykoBble yactotbl: o1 20 fo 80 klu, cuHycoupanbHble (TUxue
pexumsbl A, B u C); o1 3000 go 80 kl'y, cuHycoupanbHble (CpesHuin
11 TPOMKMiA PEXMMBI).

Ytunusauus. Npubop nognexut nepepabotke. He BbiGpacbiBaiTe
ero BmecTe ¢ 6bIToBbIMM OTX0famu. Cpaiite npubop B MaraswH, rae
OH 6bIn KynneH wunu B NyHKT cbopa Mycopa Ans MocnegyoLei
nepepaboTku.
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Pred pouzitim zafizeni si dikladné prectéte tyto pokyny a uschovejte
si je pro pozd&jsi poutZiti.

Dlezité informace: Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let
véku a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti i znalosti, pokud jsou
pod radnym dohledem nebo pokud obdrzZely pokyny tykajici se zcela
bezpe¢ného pouzivani spotiebice a pokud si uvédomuji mozna
rizika. Déti si se zafizenim nesméji hrat. Déti bez dozoru nesméji
provadét ¢isténi ani udrzbu zafizeni.

Ur€eno pouze pro pouZiti v interiéru. Nepouzivejte v koupelné ani na
misté, kde jsou uskladnény vybusniny a pyrotechnika. Udrzujte
mimo dosah déti. V prostorech chranénych timto zafizenim
nechovejte doméci hlodavce (kfecky, piskomily atd.).

V nékterych polohach mlize byt ultrazvuk spojen s vice & méné
slySitelnymi zvuky. V takovém pfipadé musi byt pfistroj umistén
nejméné 1 metr od lidi. Omezte pouZivani zafizeni na soukromé
pozemky. Zabrarite umistovani na okraje vefejnych prostor nebo
sousednich pozemkd.

Zafizeni se musi pouzivat s pfilozenym napajenim (230-240 V, DC
9 V 200 mA), je-li napajeci kabel poskozen, je tfeba ho vyménit.
Zafizeni se nesmi pouZivat s napajenim, které neodpovida
technickym doporugenim (uvedenym na $titku pfistroje).

Provoz: Zafizeni odpuzuje krysy, mysi, netopyry, pavouky a plazivy
hmyz. Vydava ultrazvuk, ktery zabraiiuje hlodavciim sly3et jakékoli
nebezpedi a naruSuje smyslové organy hmyzu. Misto vyskytu se tak
stava nezadoucim a $kudci se nedokazou pfizplsobit neustale se
ménici frekvenci ultrazvuku. Vy&erpani timto neustalym stresem
obvykle do 72 hodin opusti oblast a vydaji se hledat lepSi podminky.
Pohyb hlodavct se rychle snizi. Pro dosazeni optimalnich vysledkd
vyckejte 2 tydny. Zafizeni dokaze ochranit plochu 325 m? do
maximalni vzdalenosti 18 metrd, je idealni pro budovy, kilny,
tovarny atd.

Blizsi informace o ultrazvuku: Clovék ultrazvukové viny neslysi.
Odrazeji se od hladkych povrchd, ale jsou pohlcovany mékkymi
materialy, jako jsou koberce a zaclony. Ultrazvukové viny
neprochazeji zdmi &i stropy. Pro dosazeni optimalnich vysledkd
zafizeni nezakryvejte ani jej neumistujte za velké predméty (napf.
nabytek).

Instalace a nastaveni:

. Zapojte zafizeni do zasuvky 220-240 V a nastavte tlacitko
napajeni do polohy "ON".

. Nastavte tlacitka frekvence a hlasitosti podle cilového
Skadce:
Plazivy hmyz: nastavte frekvenci na ,A“ a hlasitost na ,Quiet”
(tichy).

Létajici hmyz, pavouci: nastavte frekvenci na ,B“ a hlasitost
na ,Quiet” (tichy).

Mysi, krysy, plSi, kuny: nastavte frekvenci na ,C* a hlasitost
na ,Quiet* (tichy). Pokud se prokaze pfitomnost $kidcu,
nastavte hlasitost na ,Med" (stfedni).

Netopyfi: nastavte frekvenci na ,C* a hlasitost na ,Med*
(stiedni). Pokud se prokaze znagna pfitomnost netopyrd,
nastavte hlasitost na ,Loud" (hlasity).

Quiet (tichy) = pouze ultrazvuk.
Med (stfedni) = ultrazvuk + mirné slysitelny zvuk.
Loud (hlasity) = ultrazvuk + slySitelny zvuk.

. Pokud =zafizeni funguje spravng, rozsviti se &ervend
kontrolka. Zafizeni umistéte 5-60 cm nad zem, pokud chcete
odpuzovat hlodavce, 20-50 cm nad zem, pokud chcete
odpuzovat hmyz, a vySe, pokud chcete odpuzovat netopyry.

. Zafizeni nevyZzaduje Zadnou Udrzbu, nechte jej bézet
nepretrzité 24 hodin denné.

. Chcete-li zvysit ucinnost zafizeni, mizete jej ¢as od Casu
premistit.

. Kromé instalace tohoto zafizeni se doporucuje umistit
potraviny mimo dosah $kiidcl a zamezit pfipadnému vniknuti
skhdct.

Technickeé udaje:
Napajeni: 230-240 V / 50 Hz.
Maximalni spotfeba energie: 2 W.

Frekvence zvuku: mezi 20 a 80 kHz sinusoidalni (tiché rezimy A, B
a C); mezi 3000 a 80 kHz sinusoidalni (stfedni a hlasity rezim).

Recyklace: Toto zafizeni je ur€eno k recyklaci. NesméSujte s
domovnim odpadem; odneste zafizeni na prodejnu, kde jste jej
zakoupili, za ucelem predani do recyklacniho systému, nebo jej
odneste do shérného dvora.
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Pred pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte tento navod a
uschovajte si ho pre buduce pouZitie.

Dolezité informacie: Toto zariadenie mozu pouzivat' deti starSie ako
8 rokov aludia so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo bez skusenosti alebo znalosti, ak
st pod nalezitym dohfadom alebo ak dostali pokyny o tom, ako
zariadenie bezpecne pouzivat a ak pochopili s tym spojené rizika.
Deti sa nesmu so zariadenim hrat. Cistenie a udrzbu vyhradené
pouzivatelovi nesmu robit’ deti bez dohl'adu.

Iba na poutzitie v interiéri. NepouZzivajte v kipelni, ani na mieste, kde
su uskladnené vybusniny a pyrotechnika. Uchovavajte mimo dosahu
deti. V miestnostiach chranenych tymto zariadenim nechovajte
domace hlodavce (8krecky, pieskomily a pod.).

Pri niektorych spdsoboch nastavenia méZe zariadenie okrem
ultrazvuku vydavat' aj viac €i menej pocutelné zvuky. V takom
pripade zariadenie umiestnite aspori 1 meter od os6b. PouZivajte ho
len v sukromnych priestoroch. Neumiestiiujte ho v blizkosti
verejnych miest alebo v blizkosti susedov.

Toto zariadenie sa musi pouzivat s dodanym napajacim zdrojom
(230 - 240 V, DC 9 V 200 mA), ak je napajaci kabel poskodeny,
musi sa vymenit. Toto zariadenie sa nesmie pouZivat s napajacim
zdrojom, ktory nezodpoveda odporu¢aniam (pozri oznagenie na
zariadeni).

Poutitie: Zariadenie odpudzuje potkany, mysi, netopiere, paviky
a lezci hmyz. Pomocou ultrazvuku brani hlodavcom v rozpoznavani
nebezpecenstva pomocou sluchu anari¢a senzorické organy
hmyzu. Ich Zivotné podmienky sa stavaju neZiaducimi a nedokézu sa
prisposobit’ neustale sa meniacej frekvencii ultrazvuku. Nakoniec,
vyc€erpané neustalym stresom, zvy€ajne do 72 hodin opustia dané
miesto a hfadaju nové utoCisko s lepSimi podmienkami. Pohyb
hlodavcov sa vyrazne obmedzi. Na dosiahnutie optimalneho
vysledku pockajte 2 tyzdne. Zariadenie je schopné chranit’ oblast
s rozlohou 325 m? do vzdialenosti maximalne 18 metrov. Je ideaine
do budov, hél a tovarni.

0 ultrazvuku: Pre [udi si nepocutefné. Ultrazvukové viny sa
odrézaju od hladkych povrchov, no makké materialy, ako koberce ¢i
zavesy, ich pohlcuju. Ultrazvuk neprechadza stenami ani stropom.
Pre optimainy vysledok zariadenie nezakryvajte, ani ho

neumiestriujte za velké predmety (napriklad za nabytok).
Umiestnenie a nastavenie:

. Zariadenie zapojte do zasuvky 220 - 240V a vypina¢
nastavte do polohy ON (ZAP.).

. Tlacidlami nastavte frekvenciu a zvuk podla typu Skodcov:
Lezdci hmyz: umiestnit' na ,A“ a ,,Quiet* (Tichy).

Lietajici hmyz, pavuky: umiestnit' na ,A“ a ,Quiet” (Tichy).

Mysi, potkany, plchy, kuny: umiestnit na ,C“a ,Quiet*
(Tichy). V pripade dokéazanej pritomnosti $kodcov umiestnite
na ,Med“ (Normalny).

Netopiere: umiestnit na ,C*a ,Med“ (Normalny). Ak je
netopierov prili§ vela, umiestnite na ,Loud“ (Hlasny).

Quiet (Tichy) = len ultrazvuk.
Med (Normaliny) = ultrazvuk + mierne po&utelné zvuky.
Loud (Hlasny) = ultrazvuk + po€utelné zvuky.

. V pripade spravneho fungovania zariadenia trvalo svieti
Cervena svetelna kontrolka. Zariadenie umiestnite do vysky
5-60 cm nad zemou, ak chcete odpudit' hlodavce, alebo
20-50cm nad zemou, ak chcete odpudit hmyz, pri
netopieroch do vacsej vysky.

. Zariadenie je bezUdrzbové. MoZze fungovat' nepretrzite
24 hodin denne.

. Na zvySenie Gcinnosti ho z €asu na €as premiestnite.

. Ako dopinkové opatrenie k pouZitiu zariadenia sa tiez

odporuca umiestnit' potraviny mimo dosah a zablokovat
pripadné vstupné otvory pre $kodce.

Technickeé udaje:
Elektrické napéjanie: 230-240 V / 50 Hz.
Maximalna spotreba: 2 W.

Frekvencie zvuku: od 20 do 80 kHz sinusoidélne (tiché rezimy A, B
a C); od 3000 do 80 kHz sinusoidalne (rezimy Med a Loud).

Recyklacia: Zariadenie je nutné recyklovat. Nevyhadzujte do
domového odpadu; zariadenie vratte na miesto nakupu na
recyklaciu alebo odneste do strediska na likvidaciu odpadu.

2

Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul si
pastrati-le pentru a le putea consulta ulterior.

Informatii importante: Acest aparat poate fi utilizat de copii cu
varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacititi fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau fard experientd ori cunostinte
dacd acestia/acestea sunt supravegheati/supravegheate in mod
corespunzdtor sau dacd le-au fost furnizate instructiuni privind
utilizarea in siguranta a aparatului si dacd acestia/acestea au inteles
riscurile implicate. Copiii nu trebuie s3 se joace cu aparatul.
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Activitdtile de curatare si de intretinere destinate utilizatorului nu
trebuie sa fie efectuate de copii, fara supraveghere.

Numai pentru utilizare la interior. A nu se utiliza in sala de baie sau
in locuri in care sunt depozitate materiale explozive si artificii. A nu
se lasa la indeméana copiilor. Nu cresteti rozdtoare domestice
(hamsteri, gerbili etc.) n spatii protejate prin acest aparat.

In anumite pozitii, ultrasunetele pot fi cuplate cu sunete mai mult
sau mai putin sonore, in acest caz, aparatul trebuie pozitionat la cel
putin 1 metru de oameni. Limitati utilizarea acestuia in cadrul
proprietatii private. Se va exclude instalarea pe bordurile din locurile
publice sau de vecindtate.

Acest aparat trebuie utilizat cu o sursd de alimentare (230-240 V
c.C., 9 V 200 mA), iar in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit. Acest aparat nu trebuie utilizat cu
o sursd de alimentare care nu corespunde recomandarilor
(consultati marcajul prezent pe aparat).

Functionarea: Aparatul respinge sobolanii, soarecii, liliecii,
paianjenii i insectele care se tardsc. Acesta emite ultrasunete care
impiedica rozatoarele sa auda un pericol posibil si perturba organele
senzoriale ale insectelor. Habitatul acestora devine nedorit si nu se
pot adapta la frecventa in continud schimbare a ultrasunetelor.
Epuizate de acest stres constant, acestea parasesc de obicei locurile
n cautarea unor conditii mai bune in termen de 72 de ore. Miscérile
rozatoarelor se vor reduce rapid. Se va avea in vedere o perioada
de 2 saptamani pentru un rezultat optim. Aparatul poate proteja o
suprafatd de 325 m? pe o distantd maxima de 18 metri, fiind ideal
pentru cladiri, hale, fabrici etc.

Despre ultrasunete: Nu pot fi auzite de cétre oameni. Acestea
ricoseazd de pe suprafetele netede, dar sunt absorbite de
materialele moi, cum ar fi covoarele si perdelele. Ultrasunetele nu
traverseaza peretii si nici plafoanele. Pentru cele mai bune rezultate,
nu acoperiti aparatul si nu il asezati in spatele unor obiecte mari (de
exemplu, mobilier).

Instalare si setari:

. Conectati aparatul la o prizd de 220-240 V si pozitionati
butonul de alimentare pe ,ON”.
. Reglati butoanele de frecventd si volum in functie de

daundtorul in cauza:
Insecte care se tardsc: pozitionati pe ,A” si ,Quiet”.

Insecte zburdtoare, paianjeni: pozitionati pe ,B” si ,Quiet”.

Soareci, sobolani, soricei, dihori, jderi: pozitionati pe ,C” si
,Quiet”. In cazul prezentei dovedite a daunatorilor, pozitionati
pe ,Med”.

Lilieci: pozitionati pe ,C" si ,Med”. in cazul prezentei
puternice a liliecilor, pozitionati pe ,Loud”.

Quiet = numai cu ultrasunete.
Med = ultrasunete + sunete usor sonore.
Loud = ultrasunete + sunete sonore.

. Indicatorul luminos rosu fix semnificd o functionare bund a
aparatului. Asezati aparatul la 5-60 cm deasupra solului
pentru a respinge rozatoarele, la 20-50 cm pentru insecte si
la inaltime pentru lilieci.

. Aparatul nu necesitd intretinere, ldsati-l sa functioneze

continuu 24 de ore din 24.

. Pentru a-i creste eficienta, mutati-l din cand in cand.

. Pe langa instalarea acestui aparat, se recomanda pastrarea
la distantd a alimentelor si blocarea intrarilor potentiale ale
daundtorilor.

Date tehnice:
Alimentare: 230-240 V / 50 Hz.
Consum maxim de energie electricd: 2 W.

Frecvente sonore: sinusoidale intre 20 si 80 kHz (modurile Quiet A,
B si C); sinusoidale intre 3000 si 80 kHz (modurile Med si Loud).

Reciclarea: Acest aparat trebuie reciclat. A nu se elimina impreuna
cu deseurile menajere; acesta se va aduce la punctul de vanzare
de unde a fost cumparat pentru a fi introdus in sistemul de reciclare
sau pentru a fi depus la centrul de colectare.
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Enne seadme kasutamist lugege kédesolev juhend hoolikalt labi ja
hoidke see edasiseks kasutamiseks alles.

Oluline teave. Seda seadet voivad kasutada iile 8-aastased lapsed ja
isikud, kellel on piiratud fiitisilised, sensoorsed voi mentaalsed
véimed voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised seadme
kasutamise kohta, kui neile tagatakse korrektne jdrelevalve voi neile
on antud juhiseid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad on saanud
aru sellega kaasnevatest riskidest. Lapsed ei tohi selle seadmega
mangida. Seadet ei tohi puhastada ja hooldada jérelvalveta lapsed.

Seadet tohib kasutada ainult siseruumides. Arge kasutage vannitoas
ega kohas, kus hoitakse I8hkeaineid ja ilutulestikke. Hoidke seadet
lastele kattesaamatus kohas. Arge hoidke lemmikloomadena
peetavaid narilisi (hamstreid, liivahiiri jne) selle seadme poolt
kaitstud kohtades.

Teatud asendites véivad ultrahelid ihineda enam-vahem kuuldavate
helidega, sellisel juhul peab saatja olema inimestest vdhemalt 1
meetri kaugusel. Piirake selle kasutamist eravaldusel. Viltige
seadme kasutamist avalikes kohtades voi naaberkruntide &éres.

Seda seadet tuleb kasutada kaasasoleva toiteallikaga (230-240 V,
DC 9 V 200 mA). Kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb see vélja
vahetada. Seda seadet ei tohi kasutada toiteallikaga, mis ei vasta
soovitustele (vt seadme margistust).

Toéotamine. Seade torjub rotte, hiiri, nahkhiiri, &mblikke ja roomavaid
putukaid. See kiirgab ultraheli, mis ei lase nérilistel kuulda
vdimalikke ohte ja héirib roomavate putukate meeleorganeid. Nende
elupaik muutub ebamugavaks ja nad ei suuda kohaneda ultraheliga,
mille sagedus muutub pidevalt. Sellest pidevast stressist kurnatuna
lahkuvad nad ruumidest tavaliselt 72 tunni jooksul, et otsida
paremaid tingimusi. Nariliste likumine vaheneb kiiresti. Optimaalne
tulemus saavutatakse 2 nidala pérast. Seade suudab kaitsta 325 m?
pinda maksimaalselt 18 meetri kauguselt, see sobib ideaalselt
hoonetesse, angaaridesse, tehastesse jne.

Teave ultraheli kohta. Inimesed neid ei kuule. Need pdrkuvad
siledatelt pindadelt, kuid neelduvad pehmetes materjalides, nagu

vaibad ja kardinad. Ultrahelilained ei lébista seinu ega lagesid.
Parimate tulemuste saavutamiseks drge katke seadet kinni ega
asetage seda suurte esemete (nt modbli) taha.
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. Uhendage seade 220-240 V pistikupessa ja keerake liiliti
asendisse ,,ON“.

. Seadistage nuppe, muutes sagedust ja helitugevust vastavalt
sihitud kahjurile.
Roomavad putukad: seadistus ,A“ ja ,Quiet” (Vaikne).

Lendavad putukad, &@mblikud: seadistus ,B“ ja ,Quiet”
(Vaikne).

Hiired, rotid, unilased, lagritsad, sooblid: seadistus ,C* ja
,Quiet* (Vaikne). Kahjurite olemasolul seadke olekuks ,Med"
(Keskmine).

Nahkhiired: seadistus ,C* ja ,Med" (Keskmine). Kui nahkhiiri
on palju, seadke olekuks ,,Loud" (Vali).

Quiet = ainult ultraheli.
Med = ultraheli + kergelt kuuldavad helid.
Loud = ultraheli + kuuldavad helid.

. Piisiv punane mérgutuli kinnitab, et seade tdotab korralikult.
Asetage seade 5-60 cm korgusele maapinnast, et torjuda
ndrilisi, 20-50 cm kdrgusele maapinnast, et tdrjuda putukaid,
ja veel kdrgemale, et torjuda nahkhiiri.

. Seade ei vaja hooldust, jatke see kogu 66paevaks todle.

. Selle tohususe suurendamiseks ligutage seda aeg-ajalt.

. Lisaks selle seadme kasutamisele on soovitatav asetada toit
kéttesaamatuse kohta ja blokeerida kahjurite v&imalik
sissepads.

Tehnilised andmed.
Toiteallikas: 230-240 V / 50 Hz.
Maksimaalne energiatarve: 2 W.

Helisagedused: vahemikus 20 kuni 80 kHz sinusoidaalne (reziimid
Quiet, A, B ja C); vahemikus 3000 ja 80 kHz sinusioidaalne (reziimid
Med ja Loud).

Jaatmekditlusega seotud nduded. See seade tuleb ringlusse
vétta. Arge visake seadet olmejiitmete hulka; viige see tagasi
miitigikohta, kust see oli ostetud, et saata seade ringlusse, vdi viige
seade jadtmekaitluspunkti.
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Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet Sis instrukcijas un
saglabajiet tas turpmakai uzzinai.

Svariga informacija. So ierici vismaz 8 gadu vecumu sasniegusi
bérni un personas ar ierobeZotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam, ka ari personas, kuram trikst pieredzes vai

zina$anu, drikst izmantot ar nosacijumu, ka $is personas tiek
pienacigi uzraudzitas vai vinam ir sniegti noradijumi par ierices
droSu ekspluataciju un ir apzinati saistitie riski. Bérni nedrikst
rotalaties ar ierici. TiriSanu un apkopi, ko lauts veikt lietotajam,
nedrikst uzticét bérniem bez uzraudzibas.

lzmantoSanai tikai iekStelpas. Neizmantojiet vannas istaba, ka ari
vietd, kur atrodas spragstvielas un pirotehnika. Glabajiet bérniem
nepieejama vieta. Neturiet majas grauzéjus (kamjus, smilSu peles
utt.) telpas, kuras aizsarga 3T ierice.

Noteiktas pozicijas ultraskana var tikt apvienota ar vairak vai mazak
dzirdamam skanam, Saja gadijuma ierice janovieto vismaz 1 metra
attaluma no cilvekiem. Izmantojiet to tikai privatipaSuma.
Nenovietojiet uz robezas ar sabiedriskdm vietam vai kaiminu
teritoriju.

Si jerice ir jaizmanto ar komplektacija ieklauto barosanas avotu
(230-240 V, DC 9 V 200 mA), ja stravas kabelis ir bojats, tas ir
janomaina. So ierici nedrikst lietot ar baroanas avotu, kas neatbilst
ieteikumiem (skatiet mark&jumu uz ierices).

Darbiba. lerice atbaida Zurkas, peles, siksparnus, zirneklus un
rapojoSus kukainus. Ta izstaro ultraskanu, kas nelauj grauzejiem
sadzirdét iespéjamas briesmas un traucé kukainu manu organu
darbibu. To dzivotne klist nevélama, un tie nevar pielagoties
ultraskanai, kuras frekvence pastavigi mainas. Nogurusi no &1
nemitiga stresa, tie parasti atstdj telpas 72 stundu laika labaku
dzives apstak|u meklgjumos. Grauzéju kustiba atri samazinasies. Lai
sasniegtu optimalus rezultatus, rékinieties ar 2 nedélam. lerice var
aizsargat 325 m? platibu maksimali 18 metru attaluma, ta ir ideali
piemérota ékam, angariem, rapnicam...

Par ultraskanu. Cilvékiem ta nav dzirdama. Ta atstarojas no gludam
virsmam, bet to absorbé miksti materiali, pieméram, paklaji un
aizkari. Ultraskana neiet caur sienam vai griestiem. Lai iegatu
optimalus rezultatus, neaizsedziet ierici un nenovietojiet to aiz lieliem
priekSmetiem (pieméram, mébelém).

UzstadiSana un iestatijumi.

. Pievienojiet ierici 220-240 V kontaktligzdai un pagrieziet
ieslegSanas slédzi pozicija "ON".

. Noregulgjiet pogas, mainot frekvenci un skalumu atkariba no
attieciga kaitékla:
Rapojosi kukaini: noreguléjiet pozicija "A" un "Quiet".

LidojoSi kukaini, zirnekli: noregulgjiet pozicija "B" un "Quiet".

Peles, Zurkas, mazie susuri, darza susuri, caunas:
noregulgjiet pozicija "C" un "Quiet". Ja kaitéklu klatbatne ir
pieradita, noreguléjiet pozicija "Med".

Siksparni: noregulgjiet pozicija "C" un "Med". Ja ir daudz
siksparnu, noregulgjiet pozicija "Loud".

Quiet (klusu) = tikai ultraskana.
Med (normali) = ultraskana + nedaudz dzirdamas skanas.
Loud (skali) = ultraskana + dzirdamas skanas.

. NemirgojoSa sarkana indikatora gaismina norada, ka ierice
darbojas pareizi. Novietojiet ierici 5 lidz 60 cm virs zemes, lai
atbaiditu grauzejus, 20 lidz 50 cm virs zemes, lai atbaiditu
kukainus, un augstu virs zemes, lai atbaiditu siksparnus.

. lericei nav vajadziga apkope, lai novérstu kaitéklu
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atgrieSanos, laujiet tai darboties 24 stundas diennakdi.

. Lai palielinatu ierices efektivitati, parvietojiet to laiku pa
laikam.
. Papildus $is ierices uzstadiSanai ieteicams partiku novietot

nepieejama vieta un nepielaut kaiték|u iespéjamo iek|aSanu.

Tehniskie dati.
Elektriska uzlade: 230-240 V / 50 Hz.
Maksimalais elektroenergijas patérins: 2 W.

Frekvences: 8-20 kHz sinusoidalas (rezimos "Quiet" A, B un C);
3000-80 kHz sinusoidalas (rezimos "Med" un "Loud").

Parstrade. ST ierice ir janodod parstradei. Neizmetiet sadzives
atkritumos; nogadajiet atpakal tirdzniecibas vieta, kur to
iegadajaties, lai nosatitu uz parstrades sistému vai aizvestu uz
parstrades centru.

i

TR

Cihazi kullanmadan 6nce bu talimatlari dikkatlice okuyun ve daha
sonra bagvurabilmek igin bunlari saklayin.

Onemli bilgiler: Dogru sekilde gézetim altinda tutulduklar veya
cihazin tamamen givenli sekilde kullammina iligkin talimatlar
verildi§i ve mevcut riskler anlasildigi takdirde bu cihaz en az 8
yasindaki cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel kapasiteleri
azalmig veya deneyimi veya bilgi birikimi olmayan insanlar tarafindan
kullanilabilir. Cocuklarin cihazla oynamasina izin vermeyin. Kullanici
tarafindan yapilacak temizlik ve bakim gézetim olmadan gocuklar
tarafindan gergeklestiriimemelidir.

Yalnizca kapall alanda kullanim igindir. Banyolarda ya da
patlayicilarin ve havai fiseklerin bulundugu yerlerde kullanmayin.
Cocuklardan uzak tutun. Evcil kemirgenleri (hamster, gerbiller vb.)
bu cihazla korunan yerlerde tutmayin.

Belirli konumlarda, ultrasonlar az g¢ok isitilebilir seslerle
birlestirilebilir, bu durumda cihaz insanlardan en az 1 metre uzaga
yerlestirilmelidir. Ozel miilkiyet iginde kullanimini sinirlayin. Halka
aclk yerlerin veya komsunuzun yakininda kullanmayin.

Bu cihaz, verilen gii¢ kayna§ (230-240 V, DC 9 V 200 mA) ile
kullanilmaldir, gii¢ kablosu hasarliysa degistirilmelidir. Bu cihaz,
tavsiye edilmeyen bir glic kaynag ile kullanimamaldir (cihaz
tizerindeki etikette belirtilmistir).

Calisma: Cihaz, siganlar, fareleri, yarasalari, 6riimcekleri ve siiriinen
bocekleri uzaklastinr. Kemirgenlerin olasi tehlikeleri duymasini
engelleyen ve bdceklerin duyu organlarini rahatsiz eden ultrasonlar
yayar. Habitatlari istenmez hale gelir ve frekansi sirekli degisen
ultrasonlara uyum saglayamazlar. Bu siirekli stresten yorularak,
genellikle 72 saat iginde daha iyi kosullar aramak igin ortamdan
ayrilirlar. Kemirgenlerin hareketleri hizla azalir. En iyi sonug igin 2
hafta bekleyin. Cihaz maksimum 18 metre mesafede 325 mm? 'lik
bir alanin korunmasini saglamakta olup binalar, hangarlar, fabrikalar
ve benzeri ortamlar igin idealdir.

Ultrasonlar hakkinda: Insanlar tarafindan duyulmazlar. Piiriizsiiz

yiizeylerden sekerler, ancak hali ve perde gibi yumusak malzemeler
tarafindan emilirler. Ultrasonlar duvar veya tavanlardan gegmez. En
iyi sonucu elde etmek igin cihazin Uzerini kapatmayin veya biyiik
nesnelerin (6rn. mobilya) arkasina koymayin.

Kurulum ve ayarlar:

. Cihazi 220-240 V prize takin ve kontak anahtarini "ACIK"
konumuna getirin.

. Hedeflenen hasereye gore frekansi ve sesi degistirerek
diigmeleri ayarlayin:
Siirlinen bdcekler: "A" ve "Quiet" konumuna getirin.

Ucan bocekler, driimcekler: "B" ve "Quiet" konumuna getirin.
Fareler, sicanlar, bahce uyuklayanlari, sansarlar: "C" ve
"Quiet" konumuna getirin. Hasereler varsa, “Med" konumuna

getirin.

Yarasalar: "C" ve "Med" konumuna getirin. Yarasalar goksa
"Loud" konumuna getirin.

Quiet = sadece ultrasonlar.
Med = ultrasonlar + hafif isitilebilir sesler.
Loud = ultrasonlar + isitilebilir sesler.

. Sabit kirmizi gésterge 151§, cihazin diizgiin galistigini onaylar.
Cihazi kemirgenleri kovmak icin yerden 5 ila 60 cm, bécekler
icin 20 ila 50 cm ve yarasalar igin yiiksege yerlestirin.

. Cihaz herhangi bir bakim gerektirmez, 24 saat kesintisiz
calismaya birakin.

. Verimliligini artirmak igin ara sira yerini degistirin.

. Bu cihazin kurulumuna ek olarak, yiyecekleri erigilemeyecek
bir yere koymaniz ve haserelerin olasi girigini engellemeniz
tavsiye edilir.

Teknik veriler:
Elektrik beslemesi: 230-240 V / 50 Hz.
Maksimum elektrik tiiketimi: 2 W.

Ses frekanslari: 20 ile 80 kHz arasinda siniizoidal (A, B ve C Quiet
modlart); 3000 ve 80 kHz arasinda siniizoidal (Med ve Loud modlar).

Geri Doniisiim: Bu cihaz geri donisturtimelidir. Evsel atiklara
atmayin; geri doniislim sistemine gdénderilmesi igin satin alindigi
satig noktasina geri getirin veya bir evsel atik geri doénisim
konteynerine atin.
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Pazljivo procitajte ove upute prije koriStenja uredajem i Cuvajte ih za
buducu uporabu.

Vazne informacije: Ovaj uredaj mogu upotrebljavati djeca s
navr$enih najmanje osam godina i osobe sa smanjenim tjelesnim,
osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili kojima nedostaje iskustva
ili znanja, ako su pod pravilnim nadzorom ili ako im se daju upute u

vezi sa sigurnom uporabom uredaja i ako razumiju povezane rizike.
Djeca se ne smiju igrati ovim uredajem. Ci§éenje i korisnicko
odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Za upotrebu samo u zatvorenom prostoru. Ne upotrebljavajte u
kupaonici niti na mjestu gdje se pohranjuju eksplozivi i pirotehnicka
sredstva. Cuvajte izvan dohvata djece. Ne drzite domace glodavce
(hrcke, skogimieve...) u prostorijama koje se $tite ovim uredajem.

Na odredenim polozajima ultrazvuéni se valovi mogu spojiti s
zvukovima koji se jace ili slabije €uju. U tom se slu¢aju uredaj mora
postaviti najmanje jedan metar od ljudi. Ogranicite njegovu upotrebu
unutar privatnog posjeda. Izbjegnite svako postavljanje na rubu
javnih ili susjednih povrsina.

Ovaj se uredaj treba koristiti s isporuenim napajanjem (230 do 240
V, DC 9 V 200 mA). Ako je kabel za napajanje oStecen, treba se
zamijeniti. Ovaj se uredaj ne smije koristiti s napajanjem koje nije u
skladu s preporukama (pogledajte oznaku na uredaju).

Nacin rada: Uredaj odbija Stakore, miSeve, puhove, SiSmiSe, pauke
i gmizajuce kukce. Njime se proizvodi ultrazvuk kojim se sprje¢ava
glodavce da €uju mogucu opasnost i ometaju osjetni organi kukaca.
Njihovo staniSte postaje nepozeljno i ne mogu se prilagoditi
ultrazvuku &ija se frekvencija stalno mijenja. Buduci da se iscrpe pod
ovim ustaljenim stresom, obi¢no napustaju prostore u potrazi za
boljim uvjetima unutar 72 sata. Pokreti glodavaca brzo se smanjuju.
Pricekajte dva tjedna za postizanje optimalnog rezultata. Uredajem
se pokriva povrsina od 325 m2 na maksimalnoj udaljenosti od 18
metara. Uredaj je idealan za zgrade, skladista, tvornice...

Objasnjenje ultrazvuénog zvuka: On je necujan ljudima. Odbija se od
glatkih povrSina, ali ga upijaju mekani materijali kao Sto su tepisi i
zavjese. Ultrazvuéni zvuk ne prolazi kroz zidove i stropove. Za
najbolje rezultate ne prekrivajte uredaj ili ne stavljajte ga iza velikih
predmeta (primjerice namjestaja).

Postavljanje i namjestanje:

. Prikljucite uredaj u uti€nicu od 220 do 240 V i postavite gumb
za uklju¢ivanje u poloZaj ,ON” (uklju¢eno).

. Namjestite gumbe da biste mijenjali frekvenciju i glasnocu
ovisno o ciljanom Stetniku:
Gmizajuci insekti: postavite u polozaj ,A” i ,Tiho”.

Lete¢i insekti, pauci: postavite u polozaj ,B” i, Tiho”.
MiSevi, Stakori, puhovi, mali puhovi, kune: postavite u poloZaj
,C"i,Tiho". U slu€aju dokazane prisutnosti Stetnika postavite

u poloZaj ,Srednje”.

Sismisi: postavite u polozaj ,C" i ,Srednje”. U slu€aju snazne
prisutnosti $iSmisa postavite u polozaj ,,Glasno”.

Tiho = samo ultrazvuéni valovi.
Srednje = ultrazvuéni valovi + zvukovi niskog intenziteta.
Glasno = ultrazvuéni valovi + zvukovi normalnog intenziteta.

. Crvenom se stalnom svjetlosnom lampicom ukazuje na
ispravan rad uredaja. Postavite uredaj 5 do 60 cm iznad tla
kako biste otjerali glodavce, 20 do 50 cm iznad tla kako biste
otjerali insekte i viSe od toga za tjeranje SiSmisa.

. Uredaj ne zahtijeva odrzavanje i ostavite ga da radi 24 sata
na dan.
. Premjestite uredaj povremeno kako bi se povecala njegova

ucinkovitost.
. Osim postavljanja ovog uredaja preporucuje se staviti hranu
izvan dohvata i zaprijeciti potencijalni ulazak Stetnika.

Tehnicki podatci:
Napajanje elektricnom energijom: 230-240 V / 50 Hz.
Najveca potrosnja elektri¢ne energije: 2 W.

Zvuéne frekvencije: izmedu 20 i 80 kHz sinusoidno (tihi na¢ini rada
A, B i C); izmedu 3000 i 80 kHz sinusoidno (srednji i glasni nagin
rada).

Recikliranje: Ovaj se uredaj mora reciklirati. Ne bacajte ga u kucni
otpad, ve¢ ga vratite na prodajno mjesto na kojem je kupljen kako
bi se stavio u sustav recikliranja ili se odloZio u postrojenju za
zbrinjavanje otpada.

I
SL

Pred uporabo naprave natan¢no preberite ta navodila in jih shranite
za prihodnjo uporabo.

Pomembne informacije: To napravo lahko uporabljajo otroci, stari
vsaj 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku$enj ali znanja, ¢e so pod
ustreznim nadzorom ali ¢e so jim bila dana navodila za varno
uporabo naprave in ¢e so bili pouceni o tveganjih. Otroci se z
napravo ne smejo igrati. Otroci ne smejo izvajati &iSCenja in
vzdrZevanja brez nadzora.

Samo za notranjo uporabo. Ne uporabljajte v kopalnici ali na mestu,
kjer so shranjena eksplozivna in pirotehni¢na sredstva. Napravo
shranjujte izven dosega otrok. Ne hranite domacih glodavcev
(hrekov, skakacev itd.) v prostorih, za3¢itenih s to napravo.

Na dolocenih mestih se lahko ultrazvo¢ni valovi povezejo z bolj ali
manj sli$nimi zvoki; v tem primeru mora biti oddajnik nameS¢en vsaj
1 meter stran od ljudi. Omejite njegovo uporabo v zasebni lasti.
Naprave ne names¢ajte v bliZini javnih povrsin oziroma soseske.

To napravo uporabljajte s prilozenim napajalnikom (230-240 V, 9 V
enosm. 200 mA); ¢e je napajaini kabel poskodovan, ga morate
zamenjati. Te naprave ne smete uporabljati z napajalnikom, ki ne
ustreza priporocilom (glejte oznako na napravi).

Delovanje: Naprava odganja podgane, misi, netopirje, pajke in
plazece ZuZelke. Oddaja ultrazvogne valove, ki preprecujejo, da bi
glodavci slisali morebitno nevarnost in motijo ¢utilne organe Zuzelk.
Njihov Zivljenjski prostor postane nezaZelen in se ne zmorejo
prilagoditi na ultrazvo¢ne valove, ki konstantno menjajo frekvenco.
IzErpani od tega nenehnega stresa obi€ajno zapustijo prostore v
iskanju boljih pogojev v 72 urah. Gibanje glodavcev se bo hitro
zmanjSalo. Za ¢im bolj optimalne rezultate pustite delovati 2 tedna.
Naprava lahko za3giti povr$ino 325 m? na maksimalni razdalji 18
metrov. Idealna je za zgradbe, skladi$¢a, tovarne ...

O ultrazvoénih valovih: Ljudje jih ne slisijo. Odbijajo se od ravnih
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povrsin, absorbirajo pa jih mehki materiali, kot na primer preproge
in zavese. Ultrazvocni valovi ne prehajajo skozi stene ali strope. Za
¢im bolj optimalne rezultate naprave ne pokrivajte in je ne
postavljajte za velike predmete (npr. pohistvo).

Namestitev in nastavitve:

. Priklju¢ite napravo v vti¢nico 220-240 V in obrnite stikalo v
poloZaj za vklop »ON«.
. Nastavite gumbe tako, da spreminjate frekvenco in glasnost

glede na ciljnega Skodljivca:
Plazece 7uzelke: postavite na »A« in »Quiet«.

Letece ZuZelke, pajki: postavite na »B« in »Quiet«.

Miske, podgane, polhi, vrtni polhi, kune: nastavite na »C« in
»Quiet«. Ce so $kodljivci prisotni, postavite na »Med«.

Netopirji: postavite na »C« in »Med«. Ce je moéna prisotnost
netopirjev, nastavite na »Loud«.

Tiho = samo ultrazvok.
Med = ultrazvok + rahlo slisni zvoki.
Glasno = ultrazvok + slisni zvoki.

. Neprekinjena rdeca kontrolna lu¢ka potrjuje, da naprava
deluje pravilno. Napravo postavite med 5 in 60 cm nad tlemi
za odganjanje glodavcev, med 20 in 50 cm za ZzuZelke in
visoko za netopirje.

. Naprava ne potrebuje nobenega vzdrZevanja, deluje lahko
neprekinjeno 24 ur na dan.

. Ce zelite povedati njegovo uginkovitost, jo ob&asno
prestavite.

. Poleg namestitve te naprave je priporocljivo hraniti hrano

izven dosega in prepreciti morebiten vstop $kodljivcev.

Tehniéni podatki:

Elektri€no napajanje: 230-240 V / 50 Hz.

Najvecja poraba elektrike: 2 W.

Frekvence: med 20 in 80 kHz sinusoidno (tihi nacini A, B in C);
med 3.000 in 80 kHz sinusoidno (normalni in glasni nagin).

Recikliranje: To napravo je treba reciklirati. Ne mecite med
gospodinjske odpadke; vrnite jih na prodajno mesto, kjer so bile
kupljene za vstop v sistem recikliranja, ali pa jih odloZite v center
za recikliranje.

Pest Control Europe srl
Avenue Mercator, 9

B—1300 Wavre
Belgium
www.weitech.com

info@weitech.com
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